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NOTIFIAZZIONIJIET TAL-GVERN
Nru. 243
AWTORITA’ TAD-DJAR

B’RIFERENZA  ghan-Notifikazzjoni  tal-
Gvern Nru, 614 tal-5 ta’ Novembru, 1981, geghdin
isirn l-emendi L gejjin:—

IL-GUDJA (Ta’ Xlejli — Fazi II)

Bicca Art Nru, 7 bfacéata ta’ 93m brata
sussidjata — Lm?21 cens fis-sena (Skema I).

Bi¢ca Art Nru. 12 b’faécata ta’ 9.3m b’rata
sussidjata — L.m20 cens fis-sena (Skema I).

1d-29 ta’ April, 1983
(H.A. 159/81)

Nru. 244
AWTORITA® TAD-DJAR

B'RIFERENZA  ghan-Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru. 614 tal-5 ta’ Novembru, 1981, il-Béej-
je¢ ta’ Art li gejjin ghandhom jitqiesu li ma gewx
pubblikati fin-Notifikazzjoni tal-Gvern imsemmija
u ghandhom jigu kunsidrati li gew pubblikati fin-
Notifikazzjoni tal-Gvern Nru, 496 tas-16 ta’ Set-
tembru, 1982,

HATTARD (Misrah Kola)

Bi¢¢a Art Nru. 25 bfacéata ta’ 11.0m b’rata
sussidjata — Lm27 ¢ens fis-sena (Skema I),

Bi¢éa Art Nru, 73 bfacéata ta’ 7.0m b’rata
sussidjata — Lm20 ¢ens fis-sena (Skema I).

GOVERNMENT NOTICES

No. 243
HOUSING AUTHORITY

WITH reference to Government Notice No.
614 dated 5th November, 1981, the following
amendments are being made:—

GUDJA (Ta’ Xlejli — Phase 1D

Plot No. 7 with 9.3 frontage at subsidised rate
- Lm?21 per annum ground-rent (Scheme I).

Plot No, 12 with 9.3m frontage at subsidised
rate — Lm20 per annum ground-rent (Scheme I),

29th April, 1983

No. 244
HOUSING AUTHORITY

WITH reference to Government Notice No,
614 dated 5th November, 1981, the following Plots
are to be considered as not having been published
in the said Government Notice and are to be con-
sidered as having been published in Government
Notice No. 496 dated 16th September, 1982,

ATTARD (Misrahi Kola)

Plot No. 25 with 11.0m frontage at subsidised
rate — Lm27 per annum ground-rent (Scheme I),

Plot No. 73 with 7.0m frontage at subsidised
rate — Lm?20 per annum ground-rent (Scheme I).
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L-IKLIN

Bicca Art Nru, 34 b’faccata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — Lml16 c¢ens fis-sena (Skema 1).

Bicéa Art Nru. 78 bfacéata ta’ 7.5m brata
sussidjata — L.m15 cens fis-sena (Skema I).

Bicca Art Nru. 108 b’facéata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — Lm17 cens fis-sena (Skema I),

Bi¢ca Art Nru. 113 b’faccata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — Lom16 cens fis-sena (Skema I),

Bi¢ta Art Nru. 117 bfaccata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — Lm16 ¢ens fis-sena (Skema I).

WIED IL-GHAIJN (Taz-Zonqor)

Bic¢a Art Nru. 16 bfadcata ta’ 7.0m b’rata
sussidjata — L.m19 c¢ens fis-sena (Skema I).

Bic¢a Art Nru, 17 b’faccata ta’ 7.0m b’rata
sussidjata — Lm?20 cens fis-sena (Skema 1),

IN-NAXXAR (Is-Sghajtar)

Bi¢ca Art Nru, 44 bfaccata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — L.m33 ¢ens fis-sena (Skema 1),

IS-SIGGIEWI (Ta® Kiréippu)

Bi¢éa Art Nru, 26 bfaécata ta’ 7.0m b’rata
sussidjata — Lm?21 cens fis-sena (Skema I).

1Z-ZEJTUN (Gebel San Martin)

Bi¢cta Art Nru. 15 bfa¢cata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — I.m33 c¢ens fis-sena (Skema 1),

Bicéa Art Nru, 45 bfactata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — Lom?29 cens fis-sena (Skema I),

Bi¢ca Art Nru, 127 b’fadcéata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — Lom43 cens fis-sena (Skema 1),

L-IKLIN

Plot No. 34 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lml6 per annum ground-rent (Scheme I).

Plot No. 78 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lml15 per annum ground-rent (Scheme 1),

Plot No. 108 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lml7 per annum ground-rent (Scheme I).

Plot No, 113 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lml6 per annum ground-rent (Scheme I),

Plot No. 117 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lml6 per annum ground-rent (Scheme I).

MARSASCALA (Taz-Zonqor)

Plot No, 16 with 7.0m frontage at subsidised
rate — Lml9 per annum ground-rent (Scheme I),

Plot No. 17 with 7.0m frontage at subsidised
rate — Lm20 per annum ground-rent (Scheme I),

NAXXAR (Is-Sghajtar)

Plot No. 44 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lm33 per annum ground-rent (Scheme 1),

SIGGIEWI (Ta’ Kirc¢ippu)

Plot No, 26 with 7.0m frontage at subsidised
rate — Lm?2l per annum ground-rent (Scheme ).

ZBJTUN (Gebel San Martin)

Plot No. 15 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lm33 per annum ground-rent (Scheme 1)

- Plot No. 45 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lm29 per annum ground-rent (Scheme I).

Plot No. 127 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lm43 per annum ground-rent (Scheme 1),
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1Z7-2URRIEQ (Tal-Bebbux)

Bicca Art Nru, 34 bfacéata ta’ 7.0m b’rata
sussidjata — Lm16 ¢ens fisssena (Skema I).

Bicta Art Nru, 5 bfacéata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — Lm?29 ¢ens fis-sena (Skema I).

Bicéa Art Nru., 10 bfa¢cata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — Lm31 c¢ens fis-sena (Skema I).

Bi¢ca Art Nru, 31 b’faccata ta’ 8§.5m brata
sussidjata — Lm24 cens fis-sena (Skema I).

Bicéa Art Nru. 42 bfaccata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — L:m26 cens fis-sena (Skema I).

Bicea Art Nru. 18 b’facéata ta’ 7.5m b’rata
sussidjata — Lm26 c¢ens fis-sena (Skema I).

Bi¢ta Art Nru, 21 b’faccata ta’ 7.0m b’rata
sussidjata — Lm22 ¢ens fis-sena (Skema D).

HAZ-ZABBAR (Bulebel iz-Zghir)

Bicca Art Nru., 93 bfaccata ta’ 7.0m b’rata
sussidjata — Lm20 ¢ens fis-sena (Skema I).

1d-29 ta’ April, 1983

Nru. 245

ORDINANZA DWAR IL-HADDIEMA
D-DEHEB U L-HADDIEMA L-FIDDA
{(ARGENTIERA)

(KAPITLU 749

IL-KUMMISSAR]JU tat-Taxxi Interni jghar-
raf illi fid-dati li jidhru hawn taht, il-prezz tad-
deheb u Ifidda li fuqu huma ibbazati l-valutaz-
zjonijiet maghmulin mill-Konslu ghall-Fladdiema
d-Deheb u |-Haddiema I-Fidda gie iffissat ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ limsemmija Ordinanza
kif geji—

Data Deheb Pur Fidda Pura
Gramma Gramma
22. 4.83 £M6.03,4 17¢8
25. 4.83 £M6.07,0 - 18c0
26. 4.83 £M6.02,3 18cl
27. 4.83 £M6.04,5 18cl
28. 4.83 £M5.96.1 17c¢7

1d-29 ta’ April, 1983
(M 40/72)

ZURRIEQ (Tal-Bebbux)

Plot No. 34 with 7.0m frontage at subsidised
rate — L.ml16 per annum ground-rent (Scheme I).

Plot No. 5 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lm?29 per annum ground-rent (Scheme I).

Plot No. 10 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lm31 per annum ground-rent (Scheme I),

Plot No. 31 with 8.5m frontage at subsidised
rate — Lm24 per annum ground-rent (Scheme D).

Plot No, 42 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lm26 per annum ground-rent (Scheme I).

Plot No. 18 with 7.5m frontage at subsidised
rate — Lm26 per annum ground-rent (Scheme D).

Plot No, 21 with 7.0m frontage at subsidised
rate — Lm22 per annum ground-rent (Scheme I).

ZABBAR (Bulebel iz-zghir)
Plot No. 93 with 7.0m frontage at subsidised

rate — Lm20 per annum ground-rent (Scheme I).

29th April, 1983

No. 245

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE

(CHAPTER 74)

THE Commissioner of Inland Revenue noti-
fies that on the dates shown hereunder, the price
of gold and silver on which valuations made by
the Consuls for Goldsmiths and Silversmiths are
based has been fixed for the purposes of section
[2 of the said Ordinance as follows:—

Date Pure Gold Pure Silver
Gram Gram
22. 483 £M6.03 4 17¢8
25. 4.83 £M6.07,0 18¢0
26. 4.83 £M6.02,3 18cl
27. 483 £M6.04,5 18¢c1
28. 4.83 £M5.96,1 17¢7

29th April, 1983
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Nru. 246

IL-LISTA ta’ persuni li gejjin ghandhom
jogoghdu hawn Malta skon
l-artiklu 7 ta’ l-Att ta’ -Immigrazzjoni ta’ 1-1970

permess biex

hija ppubblikata ghall-informazzjoni ta’ kulhadd. mation.

A

Adams Richard u Doris

Adams Ronald u Betty

Adamson Margaret (Mirs)

Adamson-Brown David

Adcock Frank u Valda

Addison Geoffrey u Madeline

Aitken George'u Joan

Alban-Davies Dorothy (Mrs)

Alborough-Smith Peter

Alderton William u Victoria

Allan Alastair u Dorothy

Allen Bdwin u Muriel

Alliata Giovanni v Rosanna

Ambrose Robert u Miriam

Andrews Harry

Andrews John u Eva

Anstey Stanley u Betty

Arnold Alfred

Artler Palle, Musse u Nancy

Ash Frank

Ash Stephen

Atkinson Arthur

Atkinson Walter u Mary

Austin Nancy (Mrs)

Aves Hilda (Mrs)

Ayto Albert, Mary u binthom (and
daughter)

Bacon Cyril u Vera
Badcock Hilda (Mrs)
Bailey Herbert u Kathe
Bailey John u Beryl
Bailey Lenore (Mrs)
Bailey Sidney u Georgina
Baillies William u Zelia
Baines Alec u Rose
Bairstow Mary (Mrs)
Baker Elsie (Mrs)

Baker Marie (Mrs)

Balch John
Balinski-Jundzill Krysztof u Katerina

Bailantine David u Mary

Bamford Rupert, Marianne
wliedwom (and two children)

Bankart Dorothy (Mrs)

Bankes Luard Ursula (Mrs)

Banks William u Audrey

Barber John u Kathleen

Barbour Robert, Julie u zewg uliedhom
subjen (and two soms)

Bardsley Edna (Mrs)

Barker Bdward

Barker Fred u Ethel

Barks Winifred (Mors)

Barnard Francis u Mary
Barnes Harold, Kathleen u
uliedhom (and two children)

Barnes Leslie u Mabel

Barnes Violet (Miss)

Barrett Horace u Ethel

Barry Florence (Mrs)

Bateman Patricia (Mrs)

Bates James u Jane

Bates Laurence u Doris

Batt Violet (Mrs)

Bauld Elizabeth (Mrs)

Bauld Robert

Baxter Duncan u Norah

Beales Reginald u Louise

Bearcroft Dorothy (Mrs)

Beattie Joseph v Margaret

Beauprez Vera (Mrs)

Beddow Eileen (Mrs)

Bedford Dorothy (Mrs)

Beerbohm John u Sylvia

Bell Alex u Vida

Bell Richard u Gwendolyne

Bender John, Silvia u erba’ wliedhom
(and four children)

Benge Marjorie (Mrs)

Bennett Charles u Helen

Bennett Frederick u Helena

Bennett John u Mary

Bennett Norman u Lilian

Bennington Edward u Marie

Bentley David u Joan

Benton John u Phyllis

Beresford Arthur u Nancy

Bernstein Joseph u Maurine

Berry Joseph

Bertie Jean (Mrs)

Betson George u Jean

U Zewg

Zewg

Ne. 246

THE following list of persons holding resi-
d dence permits in terms of section 7 of the Immig-
ration Act, 1970, is published for general infor-

Betteridge Bruce u Molly
Bevan-Pritchard Judith (Mrs)
Biddis Kenneth u Fthel
Bidewell Leslie u Dorothy
Bigg Richard u Harvene
Bigg-Wither Lienel u Nora
Binney Thomas u Mary
Bird Herbert
Birkett Robert u Winifred
Black William u Vera
Bladon Mary (Mrs)
Blazey Eric u Winefred
Blomeyer Johann u Rebina
Bloomer Bertram u Olive
Biuck Herbert u Mary
Bluston Leon u Cissie
Bly Gladys (Mrs)
Boatfield Jeffrey u Patricia
Boffey Gwyneth (Mrs)
Bolsover Godfrey u Gwyneth
Bond Leonard u Iris
Bond Norman u Anastasia
Boney Thomas u Muriel
Bonner Fred u Winifred
Bonnett Herbert u Irene
Bonsignore Santo u Elvira
Booth George u Marjorie
Boothman Alan
Borg Mary (Mrs)
Borwick Robin, Patricia u tlett ulied-
hom (and three children)
Bottoms Raymond, Kathleen u binthom
(and daughter)
Bouly Jane (Mrs)
Bower Henrietta (Mrs)
Bowick David u Gladys
Bowie Josephine u binha (and son)
Bowler James
Bowley Daphne (Mrs)
Bowman William
Bowmar Laura (Mrs)
Boyle David, Jean u zZewg uliedhom
bniet (and two daughters)
Bradford Ernle u Marie
Bradley Marion (Mrs)
Bravard de Braumecker Patricia (Mirs)
Bremner William u Norah
Brennand Arthur
Brentnall Alfred u Margaret
Breyer William u Valerie
Bridges William u Beryl
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Bridgland Gerald v Marianne
Bright Thomas u Phyllis
Broadbent Muriel (Miss)
Brock Clarence u Dorothy
Brocklebank Pamela (Mrs)
Brockman William u Hilda
Broderick Ronald u Sheila
Brook Reginald u Patricia
Brooks Edwina (Mrs)
Brostrom Annabella (Mrs)
Broughton Lucy (Mrs)
Brown Donald u Annette
Brown Donald u Margaret
Brown Ernest u Elsie
Brown Jack u Annie
Brown Joan (Miss)
Brown Vanessa (Miss)
Browne Leonard
Browne Stanley
Brownell Gerald
Bruce Christina (Miss)
Bruce Eileen (Mrs)
Bruce Francis v Mary
Bryce Thomas
Bryden John u Margaret
Buchanan Archibald u Grace
Buckley Ernest u Nancy
Budd Henry, Clara u zewg uliedhom
(and two children)
Budgen Mona (Mis)
Bulleid Marjorie (Mrs)
Bulmer Jonathan u Patricia
Bundy Alfred u Dorothy
Bunford Margaret (Mrs)
Bunker Carol (Mrs)
Burdall Herbert, Ada u binthom (and
daughter)
Burgess Percy u Florence
Burke Austin u Ann
Burke Victoria (Mrs)
Burn Thomas u Margaret
Burnard John u Patricia
Burness James u Gerda
Burns Edward u Alethea
Burns Elizabeth (Mrs)
Burnside Robert u Margaret
Burrell Alfred u Jessie
Burroughes James u Muriel
Bush Sidney u Ada
Butcher Reginald u Vera
Butler Fitzwalter
Butler Nancy (Mrs)
Butler Patrick u Pamela
Butt Lionel u Anna
Butterworth Stanley, Liana u binhom
(and son)
Buzzetti Pierluigi
Byass Jean (Mrs)

C

Caldecott Gwendoline (Miss)

Calderwood Jennie (Miss)

Campbell Alfred u May

Campbel]l Colin u Joyce

Campbell Muriel (Mrs)

Campbell-Murdock Archibald u Sheila

Campbell-Salmon Dorothy (Mrs)

Carbery Sydney

Cardiff Thomas u Eva

Care Richard u Marjorie

Carlton William

Carnes Charles u Eileen

Carr Norman u Bessie

Cartledge Hans u Margaret

Cary Nigel, Ann u Zewg uliedhom bniet
(and two daughters)

Caselton Ronald, Margaret u zZewg
uliedhom (and two children)

Casey Stanley

Cashmore Lawrence

Cater Henry (Rev.)

Catley Cyril u Dorothy

Caulfield Toby

Chambers Fred u Paula

Channon John

Charnley Maurice

Chaudoir Roland u Diana

Cheetham Stanley

Chettle Peter

Cheverton Reginald u Joan

Chidgey Frederick u Eileen

Childerstone Walter u Mary

Chilton Rodney, Cora u binhom (and
son)

Christmas Edward u Irene

Churchill John u Julia

Chute Desmond u Elspeth

Cini Pickup Joyce (Mrs)

Claas Peter

Clark John u Doris

Clarke Bridget (Mrs)

Clarke Leslie

Clegg John u Isabella

Cleland Harold u Gladys

Clough Yvonne u bintha (and daughter)

Coar Jane (Mrs)

Coats Isaac u Gertrude

Cochrane Adam u Isobel

Cochrane Henrietta (Mrs)

Codd William u Evelyn

Coe Marie (Mrs)

Coggan Pamela (Mrs)

Cole Anthony u Josephine

Cole Eileen (Mrs)

Cole Elsie (Mrs)

Coleman Fric u Mary

Coles Rupert u Margaret

Collie Carl u Elizabeth

Collier Arthur u Edith

Collins George u Mary

Collins Iris (Mrs)

Collins Joan (Mrs)

Collis-Bayley Stanley u Irene

Conners Corinne (Mrs)

Conners Susan (Miss)

Cook Herbert

Cooksey Ivor u Evaleen

Coomber Dudley u Dorothy

Coombes Archibald u Vera

Coombs Terence u Hilda

Cooper Charles u Marjorie

Cooper George u Nellie

Cooper Simpson Florence (Mrs)

Corbett George u Elsie

Corfield John u Agnes

Corkrey Reuben u Ethel

Corrieri Carmelo

Cottrell Marjorie (Mrs)

Cousins Charles u Edith

Cowan Walter

Coward Ian u Peggy

Cowie William v Dilys

Coy Frank u Dorothy

Coyle Jack

Cozens Geoffrey

Crackles Charles u Alice

Cracknell Mark u Sylvia

Cran Doris (Mrs)

Crawford Martha (Mrs)

Crawford Simon u Margaret

Crisp Margery (Mrs)

Critchley Reginald u Barbara

Cromartie Olga (Countess)

Cronyn Lilias (Mrs)

Crookshank Chichester u Gundreda

Crouch John

Cuilam Sheila (Mrs)

Curran Thomas u Marjorie

Curry Mercia (Mrs)

Curtis Frederick u Olive

Curtis Richard, Marjorie u binhom
(and somn)

Curzon Diana (Mrs)

D

Dackombe Kenneth
Dagnal' Nellie (Mrs)
Dale Christopher
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Daniel Valentine u Marjorie

Dansie Wilfred n Margery

D’Arcy John

Darrah Brian u Hilary

David John u Jennifer

Duvidson Stewart

Davies Dorothy (Mrs)

Davies Ellen (Mrs)

Davies Roger, Pamela u Zewg ulicdhom
(and two children)

Davies William u Elizabeth

Davis James, Marjorie u erba’ wlied
hom (and four children)

Davis Marion (Mr)

Davis Stanley u Rita

Dawkins Colin u Mabel

Day Albert u Margaret

Day Margaret (Mrs)

Daymond Charles u Winifred

Deakin Walter u Doris

Dean Elvira (Mrs)

Deans John u Gloria

Deason Stanley u Sylvia
De La Motte Hervey Peter, Felicity n

zewg uliedhom (and two children)

Delamotte-Hurst Kenneth u Isabelle

De Laurens-Castelet Imbert

De Lavenant-Clifford George u Sheila

Delman Benedict u Leah

Denman Sidney u Annette

Dennison Wallace u Hilda

Dent Arthur v Iris

Dent Jean (Mrs)

Denton Harry u Mary

Derbyshire John

De Winton Nicholas u Patricia

DPe Wolff Charles u Ada

Dickie Christine (Mrs)

Dickinson John, Marjorie u binthom
(and daughter)

Dickinson Stanley u Doreen

Dickinson William u Margaret

Dietrick Millicent (Mrs)

Diffey Nettie (Mrs)

Dill George u Alice

Dixon Joyce (Mrs)

Docherty Arthur u Audrey

Dodd Hazel (Mrs)

Dodd Margaret u bintha (and daughter)

Dolman Annie (Mrs)

Dolman Donald

Donada Mona (Mrs)

Donohue Peter

Down Lawrence

Doxsey Alan

Drew James u Constance

Drew Vera (Mrs)

Drimmie David u Bertha

Driscoll Frances (Mrs)

Driscol] William u Edith
Drummond Roderick u Sheila
Dudgeon Francis u Daphne
Dudson Eric

Dugdale Kenneth
Duke-Woolley Paula (Mrs)
Dumper Trevor u Jean
Duncan Enid (Mrs)

Duncan Margaret (Mrs)
Duncombe John

Dunkley John u Alice
Dunlop Charles u Marion
Dunlop Mary (Mrs)

Dunn Collingwood u Dorothy
Dunn Kenneth

Dunning James u Diana
Dunning Georgette (Mrs)
Durnford Stephen u Marianne
Dyson William u Alexandra

Eagleton William

Earland Robert v Mary

Eastman Diane u Kim (children)

Easton Brian u Penelope

Easton Colin u Sheila

Edler Rudolf

Edmonds Reginald u Ruby

Edmunds Wilfred

Edwards Audrey (Mrs)

Edwards Gwendoline (Miss)

Bichman Edward, Alicia u Zewg ulied-
hom (and two children)

Eikendal Louis u Florence

Elliot Dougan

Elliott Harold u Norah

Ellis Harold u Gladys

Ellis Raymond u Pauline

Ellison Hunter Arthur u Bessie

Ellul Vittorio, Maria u Zewg uliedhom
(and two children)

Elsom Mary (Mrs)

Emanuel Douglas u Ann

Englen Inga (Mrs)

English Thomas u Lilian

Ennis Sheila (Mrs)

Entwistle James u Doris

Erridge Gordon u Beatrice

Essex Roland u Joan

Etherington-Smith Martin u Joan

Evangouloff George u Jacqueline

Evans Margaret (Lady)

Everett John u Elizabeth

Eyree Phobe (Mrs)

¥

Fairhurst Blanche (Mrs)

Faithful Sidney

Farran John u Monica

Farrow Benjamin

Farrugia Anthony

Farthing Joseph

Faulkner James u Margaret

Fawcett Doris (Mrs)

Fawcus Norman, Jean u binthom (and
dasghter)

Fay Joyce (Mirs)

Felgate Barclay u Bridget

Feltz Yack

Fenn Robert u Estelle

Ferguson Ellen (Mrs)

Field Mary (Miss)

Fisher-Smith Emerson u Margaret

Fitzgerald Carrol u Antonia

Fitzroy Charles

Flaberty John

Flavell Vera (Mrs)

Fletcher William

Flood Mary (Mrs)

Forbes Douglas

Forbes Margaret (Mrs)

Ford Leslie u Nora

Forknall Viennie (Mrs)

Forscey Doris (Mrs)

Forshall Francis u Vera

Forster Joseph u Barbara

Foster Agneta (Mrs)

Foster Geoffrey u Ida

Foster Thomas

Foster-Clark Hubert

Fox Augustus u Pamela

Fox Colquhoun u Leslie

Fox John, Dorothy u binthom (and
daughter)

Fox Reginald u Cecilia

Frankland Harry u Mary

Fraser Catherine (Mrs)

Freegard Douglas u Stella

Fuller Douglas u Pamela

Furber Mortimer u Gilburta

Furnivall Kenneth

Fusetti Robert u Alice

G

Gale Constance (Mrs)

Gambier-Parry Elizabeth (Mrs)

Gamble Gilbert u Margaret

Gardner Aubrey, Ludmilla u Zewd
uliedhom (and two children)
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Garrett William u Alice

Gaveson Robert

Gayre of Gayre and Nigg Nina (Mrs)

Geach-Johnson Fred u Evelyn

Geary-Knox Alwynne u Constance

Geffen Maude (Mrs)

Gelbhauer Michael u Judith

Gennari Aldo u Gladys

3eorgiou Constantine u Argentina

Ghirlando Hannah (Mrs)

Gibson Grace (Mrs)

Gibson Henry

Gilbert Cedric u Kathryn

Gilbert Christine (Mrs)

Gilbert Evelyn (Mrs)

Gilbert Mary (Mrs)

Gilbert-Harris Patricia (Mrs)

Gilleney Michael u Sheila

Gillibrand Philip v Ruth

Gillman Joseph

Ginzberg Max

Giuliane Aldo u Christine

Glassborow Margaret (Mrs)

Godfrey Kenneth u Norah

Goode Kenyon

Goodman Gerald u Carote

Goodman Nora (Mrs)

Goodwin Jean (Miss)

Goodwin Leslie u Ethel

Gordon James u Agnes

Geordon-Philipps Austen, Clara u bint-
hom (and daughter)

Gough Arthur u Cecilia

Grace Sydney u Muriel

Graham Isobel (Mrs)

Graville Bessie (Mrs)

Gray Faith (Mrs)

Gray Thomas u Ann

Green Alan, Olive u binthom (and
daughter)

Green Daphne u Zewg uliedha
(and two daughters)

Green George

Green John u Annie

Green Julian u Margaretha

Green Lillie (Mrs)

Greenwood Mifanwy (Mrs)

Greenwood Roy u Olive

Greer Vera (Mrs)

Gregory Charles

Grieve Michael u Elizabeth

Griffin John

Griffiths Benjamin u Phyllis

Griggs Eleanor (Mrs)

Grimsley Fred u Marie

Grint Cecil u Winifred

Grisewood Paul

Grist Tack u Phyllis

. Grundy Muriel (Mrs) .

Gullicl: Charles u Mary

bniet

Gunnery FEileen (Mrs)
Gwyer John u Margaret
Gwynfryn-Evans Anthony u Jean

Hackett Walter
Hadaway Gabrielle (Mrs)
Haigh Donald u Vera
Hair Albert u Mary
Haldane Leonard
Hall Madge (Mrs)
Hallam Amy (Miss)
Halliday Lionel u Margaret
Hallo Gerda (Mrs)
Halse Fred u lrenc
Hamilton James u Sylvia
Hamilton Stuart u Eileen
Hammond Frank
Hammond Marjorie (Mrs)
Hammond Pamela (Mrs)
Hammond Wilham
Hampson Frank u Vera
Hancher Hazel (Miss)
Hankinson Albert u Elsie
Hanlon Charles u Ethel
Hann Peter u Moya
Hanney Charles u Isla
Hansen Christian u Jill
Hansen Eileen (Mrs)
Hanson Arthur u Mary
Hardee Jack
Harding Philip u Winifred
Hardwicke-Garner Roy u Dorothy
Hare Owen
Hargrove Martin u Kathleen
Harker Emily (Miss)
Harkness Thomas
Harley Bdward, Jill u zZewg uliedhom
(and two children)
Harris Arthur u Eileen
Harris Eileen (Mrs)
Harris Ernest u Margaret
Harris Robert u Joan
Harrison Frank u Gladys
Harrod John u Mary
Harrower Phyllis (Mrs)
Harvey of Prestbury, Lord
Harvey Allan u Grace
Harvey Charles u Iris
Harvey  Philip u Helen
Hastie Patience (Mrs)
Hathaway Sidney u Lorna
Hatton Marie (Mrs)

Hawk Hedwig (Mrs)

Hawksworth Pamela (Mrs)

Hawley Norman

Haydon Nora (Mrs)

Hayward Leonard u Josephine

Hazell Charles, Grace u Elizabeth

Head Harold u Violet

Headley Douglas u Monica

Heath Derek u Margaret

Heath Douglas u Margaretha

Heimberg Siegfried u Helga

Hemingway Nigel u Ruth

Henderson James u Cecilia

Henderson John

Henry Peter

Henson Richard u Valerie

Herd Edith (Mrs)

Heslop Elizabeth (Mrs)

Hesse Felicitas (Miss)

Hessel Charles

Hewitt Frederic u Francoise

Hewitt Joseph u Nancy

Heywood Frank

Hibbs Norman u Joan

Hicks Leonard

Hickson Willjam

Hill Douglas u Mabel

Hill Ronald

Hill Rowland u Antoinette

Hill Rowland u Marion

Hill Oliveette (Mrs)

Hill Walter u Lily

Hillwood Philip u Heather

Hillyard Patrick u Ena

Hirst Beryl u Zewg uliedha (and twe
children)

Hitchcock Ida (Mrs)

Hoad John u Joan

Hobbs Pauline (Mrs)

Hodge John

Hodge Vivian (Mrs)

Hodges Peggy (Mrs)

Hodgkinson FEric u Nancy

Hodgson Arnold u Selina

Hodgson Cecil u Blanche

Holbourn Bessie (Mrs)

Holland Lorna (Mrs)

Holliday Edward u Dorothv

Holness Joan (Mrs)

Holness Harry u Florence

Holt Fred

Hopkins Richard

Houston Joyce (Mrs)

Howard Elaine (Mrs)

Howard Gretta (Mrs)

Howard Ingwelda (Mrs)

Howard-Bent John u Kathleen

Howard-Johnston John

Howell John
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Hubert Magdalene (Mrg)
Huckle Henry u Millicent
Hudson Charles v May
Hudson Walter u Marion
Huggins Harold u Marie
Hughes Arthur

Hughes Edith (Mrs)

Hulbert Edward u Hermione
Hume Rachel (Mrs)

Hunt George u Cecily
Hunt William u Zdenka
Hunter Hugh u Muriel
Hunter James

Hunter Robert

Huntley Angela (Mrs)
Huskisson Constance (Mrs)
Hussey Joyce (Mrs)
Hutchinson Tom u Constance
Hutton William

Huxley John

Inness Mavis (Mrs)
Insley Russell u Florence
Ireland Duncan u Mary

Jack Harry

Jack Peter u Patricia
Jackson Bridget (Mrs)
Jackson John u Elsie
Jackson Norman u Alice
Jackson Philip u Velma
Jacobs Barnett u Zena
Jacobs Eileen (Mrs)
Jaffey Saul u Freda
James David u Gwendoline
James John u Lilian
Jamieson Robert

Jardine Iona (Miss)
Jardine Irene (Mirs)
Jarvis Cameron

Jeffery Leonard

Jeffrey Manfred u Doris
Jenkins Harold

Jenkins Margaret (Mrs)
Johnson May (Mrs)
Johnson Ellison u Ivy
Johnston Geoffrey u Kathleen
Johustone John

Jolliffe Ernest

Jones Darrell u Christine
Jones John u Florence
Jones Leslie

Jones Lloyd u Catherine
Jones Sarah (Mrs)

Jones William u FElizabeth
Joyce William u Ellen
Joynson Norman u Cecile
Judd John u Cynthia
Junger Alfred

Julliot Florence (Mrs)

Kay Harry

Kay Hettie (Mrs)

Kean Isabella (Mrs)

Keane Francis

Keep Joseph u Marjorie

Kell Dora (Mrs)

Kelley Ilene (Mrs)

Kelly Michael, Flizabeth u Zewg ulied-
hom (and two children)

Kelynack William

Kendall Robert u Violet

Kennedy Basil

Kenny Charles

Kenny Mary (Mrs)

Kenny Rosaleen (Miss)

Kerr-Smiley Cyril u Agnes

Kessick Daniel u Ivy

Ketley Nora (Mrs)

Keylock John u Ingrid

Killingbeck Harold u Dorothy

Kimbell Lawrence u Millicent

King Frank u Mary

King Leonard u Margaret

King Marjorie (Mrs)

Kirkbride Philip u Ada

Kirkpatrick Reginald u Margaret

Kitson Frances (Mrs)

Knight Archibald w Catherine

Knight Collingwood u Betty

Knight Gordon u Edna

Knight Hubert u Ivy

Krepel van de Stople Maarten v
Antonia

Kyd Kenneth

L

Lakin Henry u Grace

Lamb Augusta (Mrs)

Lancaster Martin u Rona

Landau Victor u Clara

Lane Ethel (Mrs)

Lane Gillian u Zewg uliedha (and two
children) ,

Lang David u Marjorie

Lang Robin, Pierotte u Zewg uliedhom
bniet (and t{wo daughters)

Langford Vera (Mrs)

Langley John u Faye

Larkham George

Last Raymond u Margaret

Laufer Ronald

Lavarack Terence uw Barbara

Lavino Ermanno u Marian

Lawton Ivy (Mrs)

Lazzari Maria (Mrs)

Lazzolo Leila (Mrs)

Lead Mary (Mrs)

Lee Walter u Elizabeth

Lees David u Ann

Lehmiski Helena (Miss)

Leighton Eric u Alexandrina

Leighton Gordon u Gladys

Lever Margaret (Mrs)

Lewis Adelaide (Mrs)

Lewis Mavis (Mrs)

Lewis Ross u Elizabeth

Lewis Williamm u Mabel

Lickford Robert u Merlyn

Lillicrapp Joan (Mrs)

Lindsay-White Francis, Eileen u binhom
(and son)

Lishman Ivor, Cicely u tlett nliedhom
(and three children)

Lisney Harold u Joan

Lister Bdward

Littmoden George u Joan

Llewelyn Alvin u Beryl

Llewelyn Thomas u Marjorie

Lloyd Nelson u Pamela

Lloyd Richard u Mary

Lochhead Ian u Elizabeth

Lochhead Robert

Longley William u Elaine

Longman Edward u Grace

Longson Thomas

Looser Martin u Noreen

Lord Joan (Mrs)

Loughborough Frederick u Cecile

Loveless Mary (Miss)

Lowe Eleanor (Miss)

Lowe Mary (Mrs)

Lucas Dorothy (Mrs)

Lucas Geoffrey u Megan

Lucas Richard u Vera
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Lucie-Smith, Elizabeth u tlett ulicdha
subien (and three sons)

Lunn Robert u Kay

Lyons Thomas, Peggy u binthom
tar-rispett (and stepdaughter)

Lysaght Daniel

M

Maggi Aldo u Concetta
Mahon Hazel (Mrs)
Maidment Keith

Maitland Christina (Mrs)
Maitland John u Jean

Malinowski Tadeuz

Malkin Keith u Emily
Mallia Joseph u Carmen
Manning Leslie u Dora
Mardling Gwendoline (Mrs)
Marlow Leslie u Margaret
Marr Eleanor (Mrs)

Marshall Gerald

Marshall James u Emma
Marshall Robert u Margaret
Martin Leonie (Miss)
Martin Norman u Margaret

Masters Sybil (Mrs)

Matthews June u bintha (and daughter)
Matthew Maureen (Mrs)
Matty Ronald u Frances

Maxwell John, Susan u binhom (an¢

son)

Maxwell Raymond u Josephine
May Bernard u Margaret
Maybank Henry u May
Mayes Leo u Margaret
Meduno Alfonzo u Costanza
Mee Fred, Aileen u binhom (and son)
Mee Mona (Mrs)

Meeke William

Mellor Albert u Mary
Melvin Kathleen (Miss)
Mendes Walter u Doreen
Mercer Kenneth

Mercer Nicole (Miss)
Meredith Alan u Mavis
Merryfield Henry u Felicity
Metchim Hylton

Michael Gwilym u FElizabeth
Michaels Barnett u Dora

Midred John u Sibyl
Millar Anthony u Mary
Millen John u Joan
Miller Anne (Mrs)

Miller Thoebe (Mrs)

Millington Edward, Anne u binthom
(and daughter)

Mills Dorothy (Mrs)

Mills Mordaunt

Millman Arthur u Beatrice

Minnery Mary (Mrs)

Miseroy Irene (Mrs)

Mitchell Brian u Cynthia

Mitchell Jean (Miss)

Mitchell John u Edith

Moffat Robert u Mary

Moller Mattis u Ulla

Molloy Arminel (Mrs)

Monsarrat Ann (Mrs)

Montanare Pamela
daughter)

Moore Mary (Mrs)

Moore Thomas
Morgan Ernest u Olive

Morland Doris u bintha (and daughter)

Morris Thomas u Violet

Morrison George u Marie

Morrissey John

Mosforth George

Mouncey William u Elaine

Moyses Fred u bintu (and daughter)

Mucklow Trevor u Jean

Muddyman Alfred u Louise

Muirhead Marjorie (Mrs)

Mullally Frederick

Mullen Valery

Munday Dorothy (Mrs)

Mundell Geoffrey

Munro Gordon

Munro William u Agnes

Murdoch Andrew u June

Murray Pamela (Mrs)

Murray Samuel u Catherine

Muscat Aurelio, Violetta u binhom
(and son)

Muspratt-Williams Veronica (Mis)

Myers Mark u Janet

MacAndrew Mark, Mary u tlett ulied-
hom (and three children)

Mc Call Thomas u Ivy

Mc Cann Christopher u Flva

Mac Cormick lan u Yomah

Mc David Harry, Margaret u oht tar-
rispett (and sister-in-law)

Mac Dermot Dermot u Betty

Mc Donald Caroline (Miss)

Mac Donald Catriona (Miss)

Mc Donald Leslie u Louisa

Mac Donald Mairead (Miss)

Mc Dougall Alexander uw Gwendoline

Mec Gilchrist Hugh u Margaret

Mc Gregor Alexander u Elizabeth

Mac Gregor Daniel

Mac Gregor Frances (Mrs)

u bintha (and

Mc Kay Catherine (Miss)
Mackay Spencer

Mc Larty Elizabeth (Mrs)

Mc Larty Margaret (Miss)

Mc Leod Roderick u Olive

Mc Lintock William u Jeanne
Mc Millan Dallas

Mac Millan James u Enid
Mac Millan Margaret (Mrs)
Mc Nally Maurice u Gertruue
Mac Pherson Madeleine (Mrs)
Mc Queen Archibald u Stella
McVeigh Ida u bjntha (and daughter)

N

Napier Clive u Joyce
Neame Edward

Nelson William u Elizabeth
Nesbitt-Dufort Timothy u Beatrix
Nestle Elsie (Mrs)
Nettleship Edna (Mrs)
Newbegin Sheila (Mrs)
Newbold Dorothy (Miss)
Newbold Roy u Evelyn
Newey Marjorie (Mrs)
Newman Clifton u Lillie
Newman William

Nicholas Eric u Irmina
Nicholson Anne (Mrs)
Nicholson Charles u Kathleen
Nicholson Henry u Winifred
Nicholson Kathleen (Mris)
Norman Jack u Irene
Norman John u Betty
North Christina (Mrs)
North Florence (Mrs)
Norton James

Noskwith Arthur u Charlotte

o

Ochs Frank u Liian

Old Gladys (Mrs)

Oldham Roy u Marjorie
Oldham Wilfred u Amy
Oldknow Brian

Olivier Victor u Margaret
Oram Reginald u Patricia
Orchard Jack u Joyce
Organ Alfred u Margaret
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Ostler Anthony u Pamela
Owen Trevor

Oxley-Boyle Elizabeth (Mrs)
O’Brien John u Mary '
O’Connor Thomas u Costance
O'Neill Moira (Miss)

O'Neill Sheila (Miss)

C’Shee Barbara {(Mrs)

P

Paget Henry u Sonia

Paget Tomlison John u Jean

Palmer Douglas

Palmer Henry

Palmer Thomas u Violet

Panton John u Kathleen

Parker Marian (Mrs)

Parker Herbert u Joan

Parker Sheila (Mrs)

Parr Geoffrey u Nancy

Parry Greta (Mrs)

Parsons Charles

Paterson Ethel (Mrs)

Paterson Mary  (Mrs)

Patty Sidney u Constance

Paul-Cartter Arthur u Lilian

Peachey Robert u Annie

Pearce Harry u Dorothy

Peare Lionel u Juliette

Pearn Herbert u Violet

Pebody Joseph

Pederson Torben u Katja

Pedrick Philip u Rata

Peel Eardley u Flora

Pendrill William u Hannah

Penney Gordon

Pentreath Edwin

Pepper Herbert u Catherine

Pepys-Cockerell John u Elizabeth

Percy Ronald u Una

Perriam Christopher u Carole

Petch John, Mary u Zewg ulied tar-
rispett (and two step-sons)

Peterson Roy

Pfeifer Georg u Maria

Phillips Phyllis (Mrs)

Phillips Doris (Miss)

Phillips Gerald

Phillips John u Iris

Phillips Lionel u Enid

Phillips Margaret (Mrs)

Phillips Casilda (Mrs)

Phipps Percy u Joan

Pickering Thomas u Marie
Pike Leonard u Isabel
Pilcher Michael u Eleanor
Pinfield Albert u Edith
Pinto Louis u Violet
Piper Peter

Player Gladys (Mrs)
Pollard Hilda (Mrs)
Pooler Noel u Marjorie
Pope Marie (Mrs)
Potenza Sebastiano u lole
Powell Donald u Grace
Power George .
Pretty William u Barbara
Price Edward

Priddle Edward

Prince Ernest u bintu (and daughter)
Pritchard Norman u Hylda
Probert Arthur u Agnes
Proud George

Proud John u Coral

Pryer Hilda (Mrs)
Pulleng Edward

Pulleng Philis (Miss)
Pursglove Frances (Miss)

Q

Quayle Harold u Ena
Quilliam Rosella (Mr
Quirk Terence u Patricia

Raab Antonius u Hildegard
Radbone Edward u Lois
Ramage Emily (Mrs)
Rattenbury William u Hilda
Raven Edward u Winifred
Rawlinson John u Beryl
Rayner Elizabeth (Mrs)
Read Esme’ (Mrs)

Reavill Marjorie (Mrs)
Reed Eric u Iris

Reed Horatio:

Reef Rose (Mrs)

Reckie Kathleen (Mrs)

Reeve lan u Christine

Relph Peter

Reynard Henry u Vivien

Rhodes Arnold, Anita u zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Richardson Colin

Richardson Keith

Richardson Mabel (Mrs)

Richer Herbert u Rose

Riches Reginald u Ruby

Ridley William u Doris

Rigby Jobhn u Erica

Rivers-Thomas Geoffrey u Marjorie

Roane James u Barbara

Roberts John

Roberts John u Marjorie

Roberts Olive {Mrs)

Roberts William u bintu (and daughter)

Robertson Ivor

Robertson James

Robertson Margaret (Mrs)

Robins George u Lucy

Robinson Alan u Alice

Robinson Helen (Mrs)

Robinson Hilda (Mrs)

Robinson William

Robson Gwyneth (Mrs)

Roche Doris (Mrs)

Rochfort Marjorie (Mrs)

Rodda Cy.il

Rodger Thelma (Miss)

Rodgers James, Anne u binthom (and
daughter)

Roff Diana (Mrs)

Roffey Walter

Rogers Fred u Frances

Rope Winifred (Mrs)

Roper Pattison u Catherine

Rosenblatt Charles

Ross John

Rossdale Jan u June

Rossiter Denis u Vernal

Rossiter George

Rothwell Stanlie u Elsie

Rowe Albert u Mary

Rowe Leslie

Rowe Raoul u Ethel

Rudd-Clarke Xenia (Mrs)

Rudous Elie

Rumble Ronald u Janice

Rushten Clarence u Isobel

Russel George u Florence

Russell Roger

Russell-Sienesi Bdna (Mrs)

Ruston Joseph u Joan

Rutherford Margaret (Mrs)

Rutter Dorothy (Mrs)

Ryan Edmund
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Sadler Gwendoline (Mrs)

St George William

St Giles Austin u Sybil

Sales Dorothy (Mrs)

Salmons Danie¢l u Annie

Salway Alfred u Maria

Sanbrook Sidney, Patricia u zewg ulied-
hom subien (and two sons)

Sanderson George u Amy

Sansom Irene (Mrs)

Sapp Herbert u Maria

Sargent Reginald u Vera

Saunders David u Edith

Scammel Sylvia u bintha (and daughter)

Scarlett John

Schmid Helga (Miss)

Schofield Arthur u Marjorie

Schultheis Hans u Marie

Schwarz Vera (Mrs)

Sclanders Jeanne (Mrs)

Scott Diana (Miss)

Scott Dorothie (Mrs)

Scott Sydney u Isobel

Scott Brown Ronald, May u binthom
(and daughter)

Scott-Cooper Lionel u Margaret

Scrimgeour Francis u Elizabeth

Scudamore Charles u Thelma

Searles Donald u Mabel

Sedley-Barnes Ellen (Mirs)

Seear John u Doreen

Selle Robert

Shanaham Victor u Lilian

Shand James u Maude

Shaw Barbara (Mrs)

Shaw Helen (Mrs)

Shaw Ronald

Shearer Robert u Marion

Shelley Stanley u Ann

Shepherd Derek u Ena

Sheppard Alfred u Beatrice

Sherwood John

Shield Leslie u Eileen

Shortt Charles u Jean

Shurey Kenyon u Peggy

Simkin Raymend u Beatrice

Simmonds Harry u Margaret

Simonds Mary (Mrs)

Simpson Yohn, Catherine u zewg ulied~
hom (and two children)

Simson John u Zewg uliedu (and two
children)

Sinclair Donald u Daphne

Sinnott Grahame u Catherine

Sjostedt Gunnar

Skehan Bridget (Iiss)

Slater Iilian (Mrs)

Slater Ruth (Mrs)

Slim Leonard u Barbara

Stoan William u Janette
Sloman Hetbert u Muriel

Smart George u Sonia
Smith Adam u Joan
Smith Andrew u Pauline
Smith Arthur u Marjorie
Smith Dorothy (Mrs)
Smith Helen (Mrs)
Smith Ian u Kathleen
Smith Leslie u Winefred
Smith Margaret (Mrs)
Smith Nora (Mrs)
Smith Patricia u Zewg uliedha (and two
children)
Smith Reginald u Eileen
Smith Schubert u Gillian
Smith Sidney u Evelyn
Smith Stephen u Doris
Smyth Desmond
Smyth Valentine u Margaret
Smyth William u Rosa
Smythe Cyril u Isabel
Smowden Leonard u Daphne
Soffe Ronald u Barbara
Somervell Effie
Someiville Florence (Mrs)
Southam Cuthbert u Mary
Southam Michael
Southey Cecil u Evelyn
Southgate Edward u Catherine
Soward Frank u Kathleen
Speechly James u Jane
Speechly Peter u Elizabeth
Spencer John u Hilda
Spiro Agnes (Mrs)
Stacey-Hawkes Hillborne u Margaret
Stalker Alexander
Stanleigh Mildred (Mrs)
Stannard Herbert
Stansbie Ruth (Mrs)
Starkey James
Stephens Leyla (Mrs)
Stephens Robert u Audrey
Stephenson John u Doris
Stevens Trevor u Helen
Stevenson Kenneth u Clair
Steventon Doris (Mrs)
Steventon Geoffrey u Joyce
Stewart Sydney u Frances
Stibbs Monica (Mrs)
Stockbridge George u Joyce
Stockton Sidney
Stoddart John, Joanna u binthom (and
daughter)
Stokes Dorothy (Mrs)
Stone Cyril
Stoodley Frank u Violet
Stow Charles

Stredder Joseph u Jane

Stross Samuel

Stubbs Patrick, Janatha u tlett uliedhom
(and three children)

Sudbury Arthur u Doreen

Sugden Allen, Alison u binhom
son)

Sutcliffe Constance (Miss)

Sutcliffe Nevill u Maggie

Swash Stanley u Jane

Sykes Leonard u Marguerite

Syrett Herbert u Eleaner

(and

T

Tack Charles u Marjorie
Talibard Cyril u Hilda
Tarbatt George u Marion
Tattum Harold u Mary
Taylor Charles
Taylor Ettie (Mrs)
Taylor Harold u Sheila
Taylor Robert u Christian
Testaferrata Abela Valerie (Mrs)
Thanner Karen (Mrs)
Thewes John
Thomas Bessie (Miss)
Thomas Esther (Mrs)
Thomas Owen u Dora
Thomas Rayla (Mrs)
Thompson Allen u Jessie
Thompson Cecil
Thompson James u Jeanne
Thompson Philip u Elsa
Thompson Sylvia (Mrs)
Thomson Glenys (Mrs)
Thomson Hugh; Mary u Zewg uliedhoms
(and two children)
Thomson Robert
Thorns Geoffrey
Thorns Vera (Mrs)
Thorogood Percy u Mary
Thorp Doreen (Lady)
Thorpe Edmund u Jean
Tilbrook Eric u Margaret
Tipp Gifford u Dorothy
Titheridge James u Irene
Tolu Ernestina (Mrs)
Toems Charles
Toogood Edward u Violet
Tose Leigh u Kathleen
Pouw Corry (Mrs)
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Town Alma (Mrs)

Trewick Vielet (Mrs)

Tubb Arthur

Tuck Alasdair u Dorothy

Tucker Colin

Tunstall Stanley u Florence

Turner Annie (Mrs)

Turper Cecil u Emmeline

Turner Frank v Ida

Turner Hilary, Betty v binthom
(and daughter)

Turner Lionel u Daisy

Turner Royce u Shirley

Tyndall Anthony

Tyson Frank

U

Urwick Walter u Alice

v

Van der Beeck John
Van-Weesal Fred
Vaughan-Edwards Sheila (Mrs)
Venn Lawrence
Vernon-Lawrence Rosilla (Mrs)
Vickers George u Violet

Virgil Daniel u Anne

Von Hammacher Irene (Mrs)
Vooght Aubrey u Vera

w

Wainwright Sarah (Mrs)
Waite Wanda (Mrs)
Waizeneker Julius u Doris
Wakefield Anne (Mrs)
Wakefield Clare (Mrs)
Wakeford Graham u Ivy
Walford Arthur v Winifred
Walker Hugh u Evelyn
Walker Leonard u Kathleep
Walker Tom u Thyra
Wallis Florence (Mrs)
Wallis Henry

Id-29 ta’ April, 1983

Walshaw Robert u Margaret

Walter Harold

Walter Manorama (Mrs)

Walters Joseph u Barbara

Walton William u Patricia

Ward John u Joyce

Ward Samuei u Patricia

Waring Bdward

Warren Dorothy (Mirs)

Warren Leonard, Leslie u binthom( and
daughter)

Warren Leslie u Queenie

Waters Philip u Beatrice

Watking Annie (Mrs)

Watkins Inge (Mrs)

Watson Cecil

Watson Cedric

Watson John u Doreen

Watson-Smythe Willjam u Virginia

Watts Doris (Mrs)

Webber Diana u zZewg uliedha bniet
(and two daughters)

Webber Lillian (Mrs)

Webber William, Dorothy u Zewg
uliedhom (and two children)

Webster Alice (Miss)

Webster Rudolf u Florence

Wesson John, Kathleen u Zewg ulied-
hom (and two children)

West Charles u Gladys

Westbeech Doris (Mrs)

Weston Bertram u Rose

Whipp Brian u Gertrude

White Albert u Kitty

White James u Dawn

Whitelegg Thomas u Catherine

Whittingham Margaret (Mrs)

Whittington Harry u Truda

Whittle Helen (Mrs)

Whitworth Alexander u Ethel

Whitworth George

Wigan Eileen (Mrs)

Wignall Sydney u Jean

Wilkin Bertram u Fleanor

Wilkins Arthur u Marjorie

Wilkins Herbert

Wilkinson Dorothy (Miss)

Wilkinson Howard, Georgina u binthom
(and daughter)

Willats Eden (Mrs)

Williams Douglas u Olive

Williams Frnest u Elizabeth

Williams Maldwyn u Gatherine

Willigmson David u Joan

Williamson Herbert

Williamson Lovell u Margaret

Williamson Richard u Iris

Willis-Fleming Josephine

Wills Arthur u Elizabeth

Wilson Fred u Rosaleen

Wilson Nicholas u Mary

Wilson Ronald u Marie

Wilson Timothy u Louisa

Wilson William u Lilian

Wilson-Claridge John u Doris

Winston Roy u Gertrude

Winter Hazel (Miss)

Winton Williamm u Jane

Wise Eric u Elspeth

Wise George u Agnes

Wolfe Anne (Mrs)

Wolfe Leonard u Elsie

Wood Derek u Marjorie

Wood John u Ada

Wood Mary (Miss)

Wooddisse Nancy (Miss)

Woodward Denys, Mary u binhom
(and son)

Woodward Frank u Alice

Woolley Eva (Mrs)

Woolls Victor u Grace

‘Worrall Philip u Lenore

Worthington-Edridge Hugh u Pamela

Wragg Arthur u Edith

Wray Wilfred u Dorothy

Wright Ivy (Mirs)

Wright-Broughton Gladys (Miss)

Wrigley Alan, Eileen u zZewg uliedhom
(and two children)

Wrigley Winfrid

Wrobel Marguerita (Mrs)

Wulff Agnes (Mrs)

Wylde Doreen (Mrs)

Wyllie Gladys (Miss)

Wyndham Jack

Y

Young Allan u Elizabeth
Young Morris
Young Robert u Norma

29th April, 1983
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L-OGHLA PREZZIJIET TA’ VETTURI
BIL-MUTUR

(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar il-Konitroll
tal-Bejgh ta’ Oggetti, Regolament 3)

. [, S

Ordni Nru. 49

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi l-oghla
prezzijiet 1i bihom it-tipi ta’ vetturi bil-mutur H
gejjin jistghu jinbieghu, ghandhom ikunu kif gej:—

Tip
Type
PEUGEQOT

104 GL Saloon 954cc

305 GL Saloon Metallic

305 GRD Estate Diesel

305 SRD Saloon Diesel Power Steering and
Metallic Paint

505 SR Saloon Metallic

104 GL Saloon

305 GL Saloon

305 GL Saloon Metallic

305 GRD Saloon Diesel

305 GRD Estate Diesel Metallic

305 GRD Estate Diesel

505 SR Saloon

305 GL Estate

RENAULT

Renault 5 SP

Renault 4TL

Fuego

RS5 Leatherette Upholstery

RS Metallic Paint

R5 Leatherette Upholstery and Metallic

CITROEN

Visa Super E
Visa Super E Metallic with Sunroof
Visa Super E with Rear Wiper

FORD
Courier Chassis + Cab

OPEL
Kadett 5-door

Kadett SR 3-door

L-Ordnijiet kollha ta’ qabel li ma jagblux ma’
ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin.

1d-29 ta’ April, 1983

(DT 3/4/83)

(STTC No. 732110)

MAXIMUM PRICES OF
MOTOR VEHICLES

(Sale of Commodities (Control)
Regulations, 1972, Regulation 3)

Crder No. 49

The Director of Trade notifies that the maxi-
mum prices at which the following types of motor
vehicles may be sold, shall be as follows:—

Nru. tax-Chassis Prezz lill—PubBliku

Chassis No. Price to Public
Lm

6301762 2648
9120525 3756
9116301 4722
9127702 4981
1532356 5513
6298097/6296506/6297177 2684
9111297 3727
9117784 3807
9113020/9108143 4560
9110458 4874
9112448/9112704 4786
1530484/1528953 5459
9083947 4000
D0000554 3069
D0027182 2320
D0052550 4293
D0105901 3081
D0105902 3092
D0105987/D0105988 3104
19VG2675/19VG2674/19VG2677 2951
19V(G2672 3051
19V G2669 2959
32009 2354
WOL000034D2608847/

WO0L000034D2608080 3446
WOL000033D2614137 5130

All previous Orders inconsistent with the above
are hereby repealed.

29th April, 1983
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L-OGHLA PREZZIJIET TA’
‘MOTOR CYCLES

(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll
tal-Bejgh ta’ Oggetti, Regolament 3)
Ordni Nru, 50

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi l-oghia
prezzijiet 1i bihom it-tipi li gejjin ta’ Motor Cycles
jistghu jinbieghu, ghandhom ikunu kif geji—

Tip
Type

HONDA
C70

CM250
MB50
MT50
XL 125 S

DERBI
75cc Model Europa

KAWASAKI
ARS0

SUZUKI
CSs0D

A 100 D

MAXIMUM PRICES OF MOTOR CYOLES

(Sale of Commodities (Conirol)
Regulations, 1972, Regulation 3)

Order No. 50

The Director of Trade notifies that the maxi-
mum prices at which the following types of Motor
Cycles may be sold, shall be as foliows:—

Prezz lill-Pubbliku
Price to Public

Lm

Nru. tal-Frame

Frame No.

8031348/8031260/8031356/8031278/
8031285/8031282/8032203/8032224/
8036116/8031756/8036123/8036112/
8036120/8036119/8036109/8036115/
®036113/8036114/8033214/8036138/
8036126/8036133/8036125/8036131/
8036129/8036124/8036135/8036183
2001689

5039610/5039617/5039565
5033098/5033131

5201557/5201641/5221319/
5221330/5211358/5221442/
5211346/5221553

348
939

403
390

623

E004645 487

003782/003784/004004/004038/
004035/004034/003825/004003/
004017/004028/003976/003986/
004274/004260/004041/004029/
003993/003994/004246/004242/
004106/004220/004217/004166/

003981/004026 346

CS50-363235/CS50-363241/
CS50-363236/CS50-363239/
C550-363233/CS50-363231/
CS50-363230/CS50-363229/
CS550-363238/CS50-363232

A100-693406/A100-693398/
A100-693436/A100-693416/
A100-693429/A100-693403/
A100-693425/A100-693412/
A100-693418/A100-693424/
A100-693423/A100-693430/
A100-693420/A100-693408/
A100-693410/A100-693435/
A100-693400/A100-693409/
A100-693407/A100-693393/
A100-693415/A100-693394/

(98]
~3
|09)
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Tip
Type

A 80 N

FR 80 Z
A 100N

GT 125 ESZ2

TS 125 ERX

~GT 185 EC

TS 250 ERX

L-Ordnijiet kollha ta’ qabel li ma jagblux ma’
ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin. »

1d-29 ta’ April, 1983
(DT 3/7/83)
(STTC No. 732911/2)

Nru. tal-Frame
Frame No.

A100-693396/A100-693395/
A100-693459/A100-693450/
A100-693460/A100-693456/
A100-693455/A100-693445/
A100-693462/A100-693458/
A100-693442/A100-693457/
A100-693464/A100-693443/
A100-693461/A100-693449/
A100-693463/A100-693438/
A100-693444/A100-693439/
A100-693451/A100-693452/
A100-693448/A100-693446/
A100-693440/A100-693453/
A100-693454/A100-693433

162965/163154/162989/163170/
163015/163165/163009/163150/
163014/163144/163011/163142/
163008/163134/163168/163158/
163156/163140/163157

161659/161625/161627/161632
672620/672616/672615/672613/

672623/672598/672599/672619/
672625

GT1252-507782/GT1252-507777/
GT1252-507776/GT1252-507775/
GT1252-507785/GT1252-507784/
GT1252-507783/GT1252-507787/
GT1252-507778/GT1252-507786/
GT1252-507773/GT1252-507779/
GT1252-507781/GT1252-507774/
GT1252-507780

343296/343311/343315/343312/ . .

343269/343314/343259/343291/
343278/343306/343277/343316/
343300/343304/343309/343303/
343302/343319 .

501951/501952/501947/501945/
201946/501948/501949/501 950/
01934

113333/113334/113332/113331/
113337/113329/113336/113338/
113335

Prezz lill-Pubbliku
Price to Public

Lm

391

338
345

385

655.

535

675

780

All pzev10us Orders inconsistent with the above

are hereby repealed.

© 29th April, 1983
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L-OGHLA PREZZIJIET TA’
‘MOTOR SCOOTERS’

(Regolamenti ta’ I-1972 dwar il-Kontroll
tal-Bejgh ta’ Oggetti, Regolament 3)

Ordni Nru. 51

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi l-oghla
prezzijiet li bihom it-tipi li gejjin ta’ Motor Scoot-
ers jistghu jinbieghu, ghandhom ikunu kif gej: —

Tip
Type

VESPA

P200E
P15D
PXI125E
PK80S
PX200FE
Gilera GSA

Gilera CBI
Gilera 80TT

L-Ordnijiet kollha ta’ qabel 1i ma jagblux ma’
ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin.

1d-29 ta’ April, 1983
(DT 3/7/83)
(SITC No. 732911/2)

L-OGHLA PREZZIJIET TA’ ‘BABY RUSKS’

(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll tal-Bejghi
ta’ Oggetti, Regolament 3)

Ordni Nru. 52

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi l-oghla
prezzijiet li bihom baby rusks jistghu jinbieghu,
ghandhom, sakemm jofirog Ordni iehor, ikunu kif
geji—

Baby Rusks:
Farley’s 200g
Plasmon (Biscotti) 200g

[
ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin,

[d-29 ta’ April, 1983
(MT 3/69/78)
(SITC No. 048027)

L-Ordnijiet koltha ta’ qabel i ma jagblux ma’

MAXIMUM PRICES OF MOTOR SCOOTERS

(Sale of Commodities (Control) Regulations,
1972, Regulation 3)

Order No. 51

The Director of Trade notifies that the maxi-
mum prices at which the following types of Motor
Scooters may be sold, shall be as follows:—

Nru. tal-Frame Prezz lill-Pubbliku

Frame No. Price to Public
Lm

71273 694
224199/224196 ° 573
104639/99430/99126 481
3595 432
170208 588
017016/017014/017005/

017004/017017/017012 374
2601 360
1859 570

All previous Orders inconsistent with the above
are hereby repealed.

29th April, 1983

MAXIMUM PRICES OF BABY RUSKS

(Sale of Commodities (Control) Regulations, 1972,
Regulation 3)

Order No. 52
The Director of Trade notifies that the maxi-

mum prices at which baby rusks may be sold, shall,
until further Order, be as follows:—

Lill-Konsumatur
To Consumer

Lill-Bejjiegh bl-Imnut
To Retailer

Lm0.29,8
Lm0.32,3

Lm0.32,0
Lm0.34,5

All previous Orders inconsistent with the

above are hereby repealed.

29th April, 1983
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ Tadam Imgaxxar fil-Laned

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ huwa lest 1i jik-
konsidra applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi
ghall-importazzjoni ta’ 100 tunnellata metrika ta’ ta-
dam imqaxxar fil-laned f’bottijiet ta’ 400 gramma
piz nett,

2. Ittadam ghandu jkun shif, prattikament
uniformi, tipikament ahmar fil-kulur, misjur bix-
xemx, hieles minn difetti u jkollu toghma normali
tat-tadam, It-tadam ghandu jkun ta’ kwalita ta’
grad “A” (fancy) -— ilkwalith ma jrid ikoltha I-
ebda hsara u t-tadam m’ghandux ikun mghaffeg
jew magsum,

3. L-ngredjenti ghandhom ikunu jikkonsis-
tu ftadam shih., Madwar 0.026% Calcium Chlo-
ride jista’ jigi mizjud biex tinghata aktar sahha, Il-
piz imsoffi ghandu jkun ta’ l-anqas 669 tal-konte-
nut nett tar-re¢ipjent.

4. Ittadam processat ghandu jkun hieles
minn tbajja’ u tniggis kagunati mid-deterjorazzjoni
tar-recipjent u ghandu jkun ippakkjat 5 mm (3/16
pulzier) mill-parti ta’ fuq tar-recipjent,

5. Il-prodott ghandu jkun ippakkjat bil-va-
cuum, u ssigillat ghal kollox, frecipjenti rigidi u
impermeabbli maghmulin minn materjal i jkun
adattat ghall-prodott. Il-laned ghandhom ikunu
miksija bil-laker min-naha ta’ gewwa. Kull rec¢ipjent
jew tikketta fuqu ghandhom ikunu markati b’code
li ma jithassarx jew bic-Car biex jigi identifikat il-
lott, il-fabbrika 1i tipproducih, u l-establishment
number (jekk ikun hemm), Dan in-numru ta’ l-ah-
har ghandu jikkorrispondi ma’ dak muri fuq i¢-
certifikat.

6. It-tikketta ghandha jkollha:—
(i) L-isem tal-prodott;
(i) Lista shiha ta’ l<ingredjenti;
(i) Il-piz mett u l-piz imsoffi tal-kontenut;
(iv) Il-pajjiz 1i fih sar il-processar;

(v) L-isem u l-indirizz tal-fabbrikant, ta’
dak 1i jippakkjah jew il-bejjiegh.

7. Ittadam imqaxxar fil-laned ghandu jasal
Malta immedjatament.

8. L-applikazzjonijiet fuq il-formola tas-soltu
ghandhom ikollhom taghrif dwar:—

(a) specifikazzjonijiet;
(b) pajjiz ta’ origini;

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Canned Peeled Tomatoes

The Department of Trade is prepared to
consider applications for the issue of licences for
the importation of 100 metric tons of canned
peeled tomatoes in tins of 400 grms net weight.

2. The tomatoes shall be whole, practically
uniform, typically red in colour, sun-ripened, free
from defects and shall have normal tomato flavour.,
They should be of grade ‘A’ (fancy) quality — the
quality must not be impaired and the tomatoes
should not be crushed or broken.

3. The ingredients should consist of whole
tomatoes. About 0.0269% Calcium Chloride may
be added to give more firmness, The drained
weight shall at least make up 66% of the net con-
tainer content.

4. The processed tomatoes shall be free
from staining and contamination caused by the
deterioration of the container and shall be packed
Smm (3/16 in) from the container top.

5. The product shall be vacuum packed and
completely sealed in rigid and impermeable con-
tainers made of an appropriate material suitable for
the product. Cans shall be internally lacquered.
Each container or label thereon shall be perma-
nently marked in code or in clear to identify the
lot, the producing factory, and establishment num-
ber (if any). This latter number is to correspond
with that shown on the certificates.

6. The label should bear:—

(i) The product nomenclature;
(ii) A complete list of ingredients;
(ii) The net and drained weight of
contents;
(iv) The country in which the process-
ing is undertaken;

(v) The name and address
manufacturer, packer or vendor.

of the
7. The canned peeled tomatoes shall arrive
in Maita immediately.

8. Applications on the usual form should
contain information regarding:—

(a) specifications;
(b) country of origin;
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(¢) prezz C & F;
(d) data mistennija tal-wasla.

9. L-applikazzjonijiet {"envelopes maghluga
markati “Tadam Imqgaxxar fil-Laned” fin-naha tax-
xellug ghandhom jintefghu fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti
Nru. 1, fKamra Nru. 10 fid-Dipartiment tal-Kum-
mer¢, Lascaris, Valletta, sa mhux aktar tard mill-
10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, is-6 ta’ Mejju, 1983.

10, L-offerti ghandhom ikunu sodi u validi
ghal ta’ l-inqas gimgha.

11. 1d-Direttur tal-Kummeré izomm id-dritt
li jaccetta jew jirrofta f'parti jew kollha kemm hi
xi applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha 1
jasluly,

12, Dak 1i jinghata l-offerta jkun mehtieg,
qabel il-hrug tallicenza, li jissottometti perfor-
mance bond ekwivalenti ghal 109 tal-valur CIF
‘totali tal-licenza biex jiggarantixxi l-obbligi tieghu
-skond il-irug tal-licenza,

13, Dak 1i jinghata l-offerta jkun mehtieg li
jipprezenta kopji tac-certifikati li gejjin lid-Diret-
tur tal-Kummer¢ qabel ma jinhareg it-tadam:—

(i) Fattura;

(i) Certifikat ta’ analisi malirug mill-
awtoritd kompetenti 1i jiccertifika illi l-ispeéi-
gikazzjonijiet jagblu ma’ dawk indikati hawn
uq.

(iii) Certifikat  iffirmat  mill-Awtorita
Uffi¢jali tas-Sahha jew minn xi awtoritd kom-
petenti ohira tal-pajjiz ta’ origini fis-sens illi: —

(@) Ittadam ikun hieles mill-mard
u tajjeb ghall-konsum mill-bniedem;

(b) It-tindif, il-preparazzjoni, Il-ip-
processar, l-ippakkjar u t-tikketta tat-ta-
dam ikunu saru b’dawk il-prekawzjoni-
jiet, u b’dawk il-materjali u taghmir u
b’dak il-mod 1i ma joholqu ebda periklu
ghas-sahifia,

(iv) Garanzija tal-prodott illi t-tadam im-
qaxxar fil-laned ikun fkondizzjoni perfetta
ghall-bejgh ghal perijodu ta’ mill-angas sitt
xhur mid-data tal-wasla f’Malta.

(v) Certifikat ta’ origini mahirug mill-
awtorita kompetenti.

14.  L-applikanti 1i jintaghzlu jkunu mehtiega
li jbieghu t-Tadam Imqaxxar fil-Laned lill-bejjicgha
bl-imnut kif jigu ordnati mid-Direttur tal-Kum-
mer¢ u bi prezz li ma je¢cedix il-prezz CIF u d-dazju
b’aktar minn Lm40 kull tunnellata metrika,

15. Aktar taghrif jista’ jinkiseb mid-Diparti-
ment tal-Kummer¢, Tel. Nru, 606347,

1d-29 ta’ April, 1983

{0 C & F price;
(d) expected date of arrival.

9. Applications in sealed envelopes marked
“Canned Peeled Tomatoes” on the left-hand corner
should be deposited in Tender Box No. 1, in Room
No. 10 at the Department of Trade, Lascaris, Val-
letta by not later than 10.00 a.m., on Friday, 6th
May, 1983.

10. Offers are to be made firm and valid
for at least one week.

11. The Director of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full any or
all of the applications received.

12. The successful tenderer shall be requir-
ed, prior to the issue of the licence, to submit a
performance bond equivalent to 10% of the total
CIF value of the licence in due fulfilment of his
obligations under the issue of the licence.

13. The successful tenderer shall be requir-
ed to produce copies of the following certificates
to the Director of Trade prior to release of goods:—

(i) Invoice;

(i) A certificate of analysis issued by
the competent authority certifying that speci-
cations conform to those indicated above;

(iii) A certificate signed by the Official
Health Anthority or any other competent
authority of the country of origin to the effect
that:—

(a) Tomatoes are free from disease
and fit for human consumption;

(b) The dressing, preparation, pro-
cessing, packing and labelling of the
tomatoes were carried out with such
precautions, and with such materials
and equipment and in such a manner as
to preclude any danger to health.

(iv) A product guarantee that the canned
peeled tomatoes will be in a perfect saleable
condition for a minimum period of six
months from the date of arrival in Malta;

(v) A certificate of origin issued by the
competent authority. :

14. Successful applicants will be required
to sell Canned Peeled Tomatoes to retailers as
directed by the Director of Trade and at a price
that will not exceed the CIF price and duty by
more than Lm40 per metric ton.

15.  Any further information may be obtain-
ed from the Department of Trade, Tel
No. 606347.

29th April, 1983.
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Imiportazzjoni ta’ ‘Soft Drinks’ PBottijiet sa 33 ¢l

Id-Direttur tal-Kummer¢ jikkonsidra appli-
kazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-importaz-
zjoni ta’ Soft Drinks f’Bottijiet sa 33 cl,

2. Is-Soft Drinks ghandhom jaslu fMalta
mhux aktar tard mill-31 ta’ Di¢embru, 1983, jew
f’dati ohra li jistghu jigu specifikati fil-licenza meta
tinhareg.

3. L-applikazzjonijiet, fuq ilformola tas-
soltu, ghandhom jinkludu t-taghrif i geji—

(a) Innumru u I-partikularitajiet tal-licenza
ta’ l-importatur;

(b) Partikularitajiet ta’ l-oggetti li se jigu
importati flimkien man-numru SITC taghhom:;

(¢) Kwantith mehtiega ghall-perijodu indi-
kat f’paragrafu 2;

(d) Tl-prezz C & F kull litru fi flus barra-
nin;

(e) Pajjiz ta’ origini;

(f) Data mistennija tal-wasla ta’ kull kon-
senja u kwantitd taghha.

4. L-applikazzjonijiet ghandhom jitqiegh-
du fenvelopes maghluqin markati “SITC NRU.
111025 — °‘SOFT DRINKS’ F’PBOTTUIET SA
33 CL”, firrokna tax-xellug u jintefghu fKaxxa
Nru. 1, fKamra 128, Dipartiment tal-Kummer¢,
Lascaris, Valletta, sa mhux aktar tard mill-10.00
a.m, ta’ nhar il-Gimgha, is-6 ta’ Mejju, 1983,

5. Id-Direttur tal-Kummer¢ izomm id-dritt
li jaccetta jew jirrofta f’parti jew kollha kemm hi
(jew li jbiddel id-dati tal-wasla) xi applikazzjoni
jew l-applikazzjonijiet kollha 1i jaslulu.

6. Aktar taghrif jista’ jinkiseb minghand
I-Ufficjal ghar-Relazzjonijiet Pubblic¢i, Tagsima tal-
Li¢enzi, Dipartiment tal-Kummer¢ — Tel. Nru
24411.

Id-29 ta’ April, 1983
(SITC No. 111025)
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DEPARTMENT OF TRADE

Importation of Soft Drinks in Tins up to 33 cl.

The Director of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation of
Soft Drinks in Tins up to 33 clL.

2. The Soft Drinks are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1983, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications on the usual form shall
include the following information:—

(a) Importer’s licence number and parti-
culars;

(b) Particulars of goods to he imported
together with their SITC number;

(c) Quantity required for the period indicafed
under paragraph 2;

(d) C & F price per litre in foreign currency;

¢} Country of origin;

(f) Expected date of each consignment and
quantity thereof.

4. Applications should be deposited in sealed
envelopes marked “SITC No. 111025 — SOFT
DRINKS IN TINS UP TO 33 CL” on the left-hand
corner in Box No. 1 at Room 128 at the Depart-
ment of Trade, Lascaris, Valletta, by not later than
10.00 a.m. on Friday, 6th May, 1983,

5. The Director of Trade reserves the right
to accept or reject in part or in full (or to modify
arrival dates) of any or all of the applications
received.

6. Any forther information may be obtained
from the Public Relations Officer, Licensmg Divi-
sion, Department of Trade — Tel. No. 24411.

29th April, 1983
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Dan il-Warrant maghmul mid-Deputat Prim
Ministru u Ministru ta’ l-Izvilupp Ekonomiku
skond 1-Ordinanza dwar il-Protezzjoni tal-Prop-
rjetd Industrijali (Kapitlu 48) hu ippubblikat
ghall-informazzjoni ta’ kulhadd skond id-disposiz-
zjonijiet ta’ l-artikolu 26 ta’ 1-Ordinanza.

1d-29 ta’ April, 1983

DEPARTMENT OF TRADE

The following Warrant issued by the Deputy
Prime Minister and Minister of Economic Deve-
lopment under the Industrial Property (Protec-
tion) Ordinance (Chapter 48) is published for
general information in accordance with the pro-
visions of section 26 of the Ordinance.

29th April, 1983

Warrant No, 914

BY THE DEPUTY PRIME MINISTER AND
MINISTER OF ECONOMIC DEVELOPMENT

WHEREAS CELANESE CORPORATION, a corporation organised and existing
under the laws of the State of Delaware, located at 1211 Avenue of the Americas, New
York, New York, United States of America have solemnly and sincerely declared that
they are in possession of an invention for METHOD AND APPARATUS FOR
FORMING CIGARETTE FILTER RODS and that the same is not in use by any
other person to the best of their knowledge and belief;

WHEREAS the said possessors have applied for the grant to them of a Patent
for the sole use and advantage of their said invention;

AND WHEREAS the said possessors have by and in their complete specification
particularly described the nature of their invention;

NOW, THEREFORE, in exercise of the powers vested in Me by the Industrial
Property (Protection) Ordinance, and on the conditions therein set forth, I do by
these presents give and grant unto the said patentees the exclusive right to use the said
invention and derive all profits therefrom, within the Island of Malta and its Depen-
dencies, up to and until the lapse of fourteen years from 10th March, 1982,

PROVIDED THAT this My warrant is held on the condition, that if at any time,
during the said term it is made to appear to Me that this My grant is contrary to law,
or if the said patent be annulled by a Competent Court, or if the patentees shall forfeit
their right to their patent, this My Warrant shall forthwith be determined and be void
to all intents and purposes.

Given under my hand at the Office of the Deputy Prime
Minister and Minister of Economic Development,
Valletta, this 7th day of April, 1983,

(Sgd.) WISTIN ABELA,
Deputy Prime Minister and
Minister of Economic Development
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Dan il-Warrant maghmul mid-Deputat Prim
Ministry u Ministru ta’ I1zvilupp Ekonomiku
skond -Ordinanza dwar il-Protezzjoni tal-Prop-
rjeta Industrijali (Kapitlu 48) hu ippubblikat ghall-
informazzjoni ta’ kulhadd skond id-disposizzjonijiet
ta’ l-artikolu 26 ta’ 1-Ordinanza.

Id-29 ta’ April, 1983

Warrant No. 908

DEPARTMENT OF TRADE

The following Warrant issued by the Deputy
Prime Minister and Minister of Economic Deve-
lopment under the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) is published for general
information in accordance with the provisions of
section 26 of the Ordinance.

29th April, 1983

BY THE DEPUTY PRIME MINISTER AND
MINISTER OF ECONOMIC DEVELOPMENT

WHEREAS SITES — Societa Italiana Technologie Speciali S.r.l., an Italian Li-
mited Company, Corso Statuto 20, Mondovi, Cuneo, Italy have solemnly and sincerely
declared that they are in possession of an invention for AUTOMATIC FIRE-ARM
and that the same is not in use by any other person to the best of their knowledge and

belief;

WHEREAS the said possessors have applied for the grant to them of a Patent for
the sole use and advantage of their said invention;

AND WHEREAS the said possessors have by and in their complete specification
particularly described the nature of their invention;

NOW, THEREFORE, in exercise of the powers vested in Me by the Industrial
Property (Protection) Ordinance, and on the conditions therein set forth, I do by these
presents give and grant unto the said patentees the exclusive right to use the said inven-
tion and derive all profits therefrom, within the Island of Malta and its Dependencies,
up to and until the lapse of fourteen years from the 12th May, 1981.

PROVIDED THAT this My warrant is held on the condition, that if at any time,
during the said term it is made to appear to Me that this My grant is contrary to law,
or if the said patent be annulled by a Competent Court, or if the patentees shall forfeit
their right to their patent, this My Warrant shall forthwith be determined and be void
to all intents and purposes.

Given under my hand at the office of the Deputy Prime
Minister and Minister of FEconomic Development,
Valletta, this 7th day of April, 1983,

(Sgd.) WISTIN ABELA,
Deputy Prime Minister
and Minister of Economic Development
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Spizeriji Li Jifthu I-Hadd

Ghandhom isiru l-emendi 11 gejjin fil-lista ta’
Spizeriji i ghandhom jifthu nhar ta’ Hadd, ippub-
blikata fil-Gazzetta tal-Gvern tad-19 ta’ April,
1983.

Ii-Hadd, it-8 ta’ Mejju, 1983
Ir-Rabat, Had-Dingli

HASSAR

Ideal Pharmacy,
63, Triq il-Kbira,
Ir-Rabat.

DAHHAL

Ruggier’s Pharmacy,
10, Trig Nicola Saura,
Ir-Rabat.

[-Hadd, il-15 ta’ Mejju, 1983

HASSAR

Ruggier’s Pharmacy,
10, Triq Nicola Saura,
Ir-Rabat.

DAHHAL

Ideal Pharmacy,
63, Triq il-Kbira,
Ir-Rabat.

1d-29 ta’> April, 1983

DIPARTIMENT TAL-POSTA

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar il-Hamis, id-19 ta’ Mej-
ju, 1983, l-dccountant General u Direttur tal-
Kuntratti, It-Tezor, il-Furjana, jilga’® kwotazzjoni-
jiet maghluqin minghand Stampaturi tas-Sigurta
ghall-istampar u provvista ta’ tliet bolli tal-pustagg
i jfakkru -Milied 1983 u maximum card.

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu minghand is-Segretarju ta’ I-
Agent Postmaster General, Ufficéju Generali tal-
Posta, Triq il-Merkanti, Valletta (Tel. Nru.
24421).

1d-29 ta’ April, 1983

Dispensaries To Open On Sundays

The following amendments should be made to
the list of Dispensaries required to open on Sundays,
published in the Government Gazette dated 19th
April, 1983.

Sunday, 8th May, 1983
Rabat, Dingli k

DELETE

Ideal Pharmacy,
63, Main Street,
Rabat.

INSERT

Ruggier’s Pharmacy,
10, Nicola Saura Street,
Rabat.

Sunday, 15th May, 1983

DELETE

Ruggier’s Pharmacy,
10, Micola Saura Street,
Rabat,

INSERT

Ideal Pharmacy,
63, Main Street,
Rabat.

29th April, 1983

DEPARTMENT OF POSTS

The Acting Postmaster General notifies that
sealed quotations from Security Printers  will be
received by the Accountant General and Director
of Contracts, The Treasury, Floriana, up to 10.00
a.m. on Thursday, 19th May, 1983, for the printing
and supply of three postage stamps to commemo-
rate Christmas 1983 and one maximum card,

Forms of quotation and further information
may be obtained from the Secretary to the Act-
ing Postmaster General, General Post Office,
Merchants Street, Valletta (Tel. No. 24421).

29th April, 1983
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kun-
tratti javza illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-2 ta’ Mejju, 1983, ghal:—
Avviz Nru. 175. Provvista ta’ kimiki lil-Labo-
ratorju Forensiku tal-Pulizija ta’ Malta.

Avviz Nru. 176. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 56 lid-Dipartiment tas-Safiha.

Avviz Nru, 207. Provvista ta’ splussivi ghas-
sena 1983 Iix-Xlokk Construction Company
Limited.

Avviz Nru. 208. Provvista
Linfra-red ghal units fejn jitrabbew
Dipartiment ta’ 1-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 239. Provvista ta’ tyres u tubi
lit-Taqsima Centrali tal-Provvisti.

ta’ heaters ta’
I-majjali lid-

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, il-5 ta’ Mejju, 1983, ghal:—
Avviz Nru, 199. Provvista ta’ ghodod tal-

kejl u trapani lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.
Avviz Nru. 200. Provvista ta’ ghodod mix-

xellanji Nru. 1 lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.
Avviz Nru. 201. Provvista ta’ ghodod mix-

xellanji Niru. 2 lit-Taqsima Centrali tal-Provvisti.
Avviz Nru. 202. Provvista ta’ taghmir ghall-

ittestjar lid-Dipartiment ta’ I-Avjazzjoni Civili.

Jistghu jintbaghtu offerti magh'ugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, id-9 ta’ Mejju, 1983, ghal:—
Avviz Nru. 186. Provvista ta’ kemikali ta’

-X-ray lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 187. Provvista ta’ polyglycolic
acid sutures Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 188. Provvista ta’ atraumatic
sutures Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 209. Provvista ta’ diversi zebgha,
varnish thinner u filler cellulose powder lit-Tagsi-
ma Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 210. Provvista ta’ offset plates
Lill-Uftficcju Centrali ta’ I-Istatistika.
~ Avviz Nru. 211. Provvista ta’ graphic art
films u kemikali Lill-Uffi¢c¢ju Centrali ta’ I-Istatis-
tika.

Avviz Nru, 228, Xoghlijiet ta’ bini (Stima:
Lm28,683) fl-Universita ta’ Malta.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal-FHFAMIS, it-12 ta’ Mejju, 1983, ghal:—
Avviz Nru. 193. Provvista ta’ cabinets cross

section lill-Korporazzjoni Telemalta.

Avviz Nru. 194. Provvista ta’ drill tat-tajjar
ta” kulur abjad lid-Dipartiment tas-Sahha.

THE TREASURY

The Accountant General and Director of
Contracts notifies that:—

Sealed temders will be rveceived up (o 10 a.m.
on MONDAY, 2nd May, 1983, for:—
Advt. No. 175. Supply of chemicals to the
Malta Police Forensic Laboratory.
Advt. No. 176. Supply of medical and surgical
equipment No. 56 to the Department of Health.
Advt. No. 207. Supply of explosives for
1983 to Xlokk Construction Company Limited.

Advt. No. 208. Supply of infra-red heaters
for pig breeding units to the Department of Agri-
culture and Fisheries.

Advt, No. 239. Supply of tyres and tubes to
the Central Supplies Section.

Sealed temders will be received uwp fo 10 a.m.
on THURSDAY, 5th May, 1983, for:—
Advt. No. 199. Supply of measuring tools

and twist drills to the Central Supplies Section.
Advt. No. 200. Supply of miscellaneous tools

No. 1 to the Central Supplies Section,

Advt. No. 201. Supply of miscellaneous
tools No. 2 to the Central Supplies Section,

Advt. No. 202. Supply of test equipment to
the Department of Civil Aviation.

Sealed tenders will be received up fto 10 a.m.

on MONDAY, 9th May, 1983, for:—

Advt. No. 186. Supply of X-ray chemicals to
the Department of Health.

Advt. No. 187. Supply of polg]ycohc acid
sutures No. 2 to the Department of Health.

Advt. No. 188. Supply of atraumatic sutures
No. 2 to the Department of Health.

Advt. No. 209. Supply of various paints,
varnish thinner and filler cellulose powder to the
Central Supplies Section.

Advt. No. 210. Supply of offset plates to the
Central Office of Statistics.

Advt, No. 211. Supply of graphic art films
and chemicals to.the Central Office of Statistics.

Advt, No, 228. Building works (Estimate:
[.m28,683) at the University of Malta,

Sealed tenders will be received wp to 10 a.m.
on THURSDAY, 12th May, 1983, for:—
Advt. No. 193. Supply of cabinets cross sec-

tion to Telemalta Corporation.

Advt. No. 194. Supply of white bleached
cotton drill to the Department of Health. = -
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Avviz Nru. 240. Provvista ta’ rham fis-Sala ta’
I-Iskola ta’ San Gorg ta’ Hal Qormi, lid-Dipartiment
ta’ 1-Edukazzjoni.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqgin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-16 ta’ Mejju, 1983, ghal:—

Avviz Nru. 222. Provvista ta’ pniezel taz-
zebgha, masking tape u kollha tal-mastrudaxxa
lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru, 229, Provvista ta’ silla lid-Dipar-
timent ta’ 1-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru, 230, Provvista ta’ ikel ghall-
klieb/qtates f’laned lid-Dipartiment ta’ 1-Agrikol-
tura u Sajd,

Avviz Nru, 231.
ja ta’ oggetti mhux servibbli
Malta,

* Avviz Nru. 242. Xoghlijiet ta’ thaffir, tqeghid
ta’ katusi u bini ta’ drying beds fil-Qasam tal-
Gvern ta’ 1-Ghammieri — Korporazzjoni ghal
Zvilupp ta’ Malta.

Bejgh ‘tale quale’ u tnehhi-
lill-Forzi Armati ta’

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HFAMIS, id-19 ta’ Mejju, 1983, ghal:—

Avviz Nru. 203. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 10 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 204, Provvista ta’ materjal ta’
kulur ikhal éar lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 212. Provvista ta’ airaumatic
sutures Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 223. Provvista ta’ trab tal-hasil
ghal uzu generali u trab ghat-tindif lit-Tagsima
Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 224. Provvista ta’ typewriters
lill-Kwartieri Generali tal-Pulizija.

Avviz Nru. 225. Provvista ta’ arbli ta’ l-injam
lid-Dipartiment ta’ -Avjazzjoni Civili.

Avviz Nru. 241. Provvista ta’ kimika ghat-
trattament ta’ l-ilma lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jisighu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-23 ta’ Mejju, 1983, ghal:—

Awvviz Nru. 195. Provvista ta’ secondary dis-
tribution cable lill-Korporazzjoni Telemalta.

Avviz Nru. 213. Provvista ta’ injezzjonijiet
Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha,

Avviz Nru. 214. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru., 215. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 216. Provvista ta’ gas chromato-
graph dual column bid-detector u sistema tad-da-
ta lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 232, Provvista ta’
Nru, 6 lid-Dipartiment tas-Sahha,

mustardini

Advt. No. 240. Supply of marble at St George’s
School Hall, Qormi, to the Department of Educa-
tion. '

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 16th May, 1983, for:—

Advt. No. 222. Supply of paint brushes,
masking tape and carpenter’s glue to the Central
Supplies Section,

Advt, No. 229. Supply of sulla hay to the
Department of Agriculture and Fisheries.

Advt No. 230. Supply of dog/cat food in
tins to the Department of Agriculture and Fishe-
ries.

Advt, No, 231,
of unserviceable items to the
Malta,

* Advt, No, 242, Excavation works, laying of
drains and construction of drying beds at the Go-
vernment Farm Ghammieri — Malta Development
Corporation.

Sale ‘tale quale’ and removal
Armed Forces of

Sealed tenders will be received uwp to 10 a.m,
on THURSDAY, 19th May, 1983, for:—

Advt., No. 203. Supply of pharmaceuticals
No. 10 to the Department of Health.

Advt. No. 204. Supply of light blue material
to the Department of Health.

Advt. No. 212. Supply of atraumatic sutures
No. 3 to the Department of Health.

Advt. No. 223. Supply of general purpose
washing powder and scouring powder to the
Central Supplies Section.

Advt. No. 224. Supply of typewriters to the
Police General Headquarters.

Advt. No. 225. Supply of wooden poles to the
Department of Civil Aviation.

Advt. No. 241. Supply of water treatment
chemical to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 am.
on MONDAY, 23rd May, 1983, for:—

Advt. No. 195. Supply of secondary distri-
bution cable to Telemalta Corporation.

Advt, No. 213. Supply of injections No. 3 to
the Department of Health.

Advt. No. 214. Supply of tablets and cap-
sules No. 2 to the Department of Health.

Advt. No. 215. Supply of tablets and capsules
No. 3 to the Department of Health.

Advt. No. 216. Supply of gas chromatograph
dual column with detector and data system to the
Department of Health.

Advt. No. 232, Supply of tablets No, 6 to the
Department of Health,
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Avviz Nru, 233, Provvista ta’ boroz suwed
tal-plastika lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 234, Provvista
mutur lill-Universitd ta’ Malta,

ta’ vettura bil-

Avviz Nru. 235, Provvista ta’ cofton waste
u cleaning coloured rags|{wipers lit-Tagsima Cen-
trali tal-Provvisti,

Avviz Nru. 236. Provvista ta’ materjal tat-
tindif lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 237. Provvista ta’ panel van lill-
Fergha tat-Telegrafija Minghajr Fili,

* Avviz Nru. 243. Xoghlijiet ta’ tiswija fuq il-
body ta’ vetturi li jitfu n-nar lid-Dipartiment ta’
I-Avjazzjoni Civili.

* Avviz Nru. 244. Provvista ta’ pitazzi lid-
Dipartiment ta’ -Edukazzjoni.

Jistghu jintbaghitu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal- HAMIS, is-26 ta’ Mejju, 1983, ghal:—

Avviz Nru. 189/83. Disinn, Provvista, Twas-
sil u Stallazzjoni ta’ faéilitajiet u taghmir ghall-
Grain Terminal ta’ Kordin fir-Repubblika ta’ Mal-
ta — Dipartiment tax-Xoghlijiet, (Jithallas dritt
ta’ Lm3.00,0 ghal kul] kopja ta’ dokumenti ta’
l-offerta).

Avviz Nru. 217. Provvista ta’ mikroskopju li
jintuza fl-operazzjonijiet lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru., 218. Provvista ta’ laser beam
ghal uzu oftalmiku lid-Dipartiment tas-Saliha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNE]JN, it-30 ta’ Mejju, 1983, ghal:—

Avviz Nru, 220, Provvista ta’ taghmir medij-
ku u kirurgiku Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Saliha.

* Avviz Nru, 245, Provvista ta’
fluids lid-Dipartiment tas-Sahha,

intravenous

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- HAMIS, it-2 ta’ Gunju, 1983, ghal:—

Avviz Nru. 226. Provvista ta’ recipjenti tal-
plastika lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 227. Provvista ta’ taghmir
disposable Nru. 1 lid-Dipartiment tas-Saliha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-13 {2’ Gunju, 1983, ghal:—
* Avviz Nru. 246. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 5 lid-Dipartiment tas-Sahiha.
* Avviz Nru, 247, Provvista ta’ folji tal-landa
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Advt. No 233, Supply of black plastic bags
to the Department of Health.

Advt, No, 234, Supply of a motor vehicle to
the University of Malta,

Advt, No 235, Supply of cotton waste and
cleaning coloured rags/wipers to the Central Sup-
plies Section,

Advt, No. 236. Supply of cleansing material
to the Central Supplies Section.

Advt, No, 237. Supply of a panel van to the
Wireless Telegraphy Branch,
* Advt. No. 243. Bodywork repairs to fire fight-
ing vehicles to the Department of Civil Aviation.

* Advt. No. 244. Supply of exercise books to the
Department of Education.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 26th May, 1983, for:—

Advt. No. 189/83. Design, Supply, Delivery
and Installation of facilities and equipment for
the Kordin Grain Terminal in the Republic of
Malta — Department of Works (A fee of
Lm3.00,0 will be charged for each copy of tender
documents).

Advt. No. 217. Supply of operating microscope
to the Department of Health.

Advt. No. 218. Supply of a laser beam for
ophthalmic use to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
onr MONDAY, 30th May, 1983, for:—

Advt. No. 220. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 3 to the Department of
Health.

* Advt. No. 245, Supply of intravenous fluids to
the Department of Health.

Woyto 0 L P

Sealed tenders will be received up fo 10 a.m.
on THURSDAY, 2nd June, 1983, for:—

Advt. No. 226. Supply of plastic containers
to the Department of Health.

Advt. No. 227. Supply' of disposable equip-
ment No. 1 to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m, on
on MONDAY, 13th June, 1983, for:—
* Advt, No, 246, Supply of tablets and capsules
No. 5 to the Department of Health.
* Advt. No. 247. Supply of tin sheets to the De-
partment of Health.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, 1-20 ta’ Gunju, 1983, ghal:—
‘Avviz Nru, 238. Tibdil tal-Cooling Tower

fis-Sliema I Exchange Air-Conditioning Plant —

Korporazzjoni Telemalta,

* Avvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta li, flimkien mal-kendizzjonijiet u do-
kumenti ohra rilevanti jistghu jinkisbu mili-
Ufficéju tat-Tezor, il-Furjana, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar,

1d-29 ta> April, 1983

AVVIz TAT-TEZOR

Avviz Nru. 189/83 — Disinn, Provvista,
Konsenja u Stallazzjoni ta’ Facilitajiet u Taghmir
ghall“Grain Terminal’ ta’ Kordin fir-Repubblika
ta’ Malta.

L-Accountant General u d-Direttur tal-Kun-
tratti javza ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi
offerti maghluqin ghal din ta’ hawn fuq, jintlag-
ghu, It-Tezor, il-Furjana, Malta, sal-10.00 ta’ fil-
ghodu tal-HAMIS, is-26 ta’ Mejju, 1983. (Jithallas
dritt ta’ Lm3.00,0 ghal kull kopja ta’ dokumenti ta’
l-offerta).

1d-29 ta® April, 1983

DIPARTIMENT TAS-SAHHA

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, it-18 ta’ Mej-
ju, 1983, it-Tabib Princ¢ipali tal-Gvern fil-Medical

Stores tal-Gvern, Guardamangia, jilga’ offerti
maghluqgin ghall-provvista ta’: —

Avviz Nru, MST, 48/83. Injezzjonijiet tal-
Vitamini X,

Avviz Nru. MST 49/83. Vadcéin ghall-Influ-
enza.

Avviz Nru, MST 50/83. Injezzjonijiet Nru.
13.

Avviz Nru. MST 51/83. Injezzjonijiet Nru,
14, '

Avviz Nru, MST 52/83, Mustardini Nru, 7,

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor jist-
ghu jinkisbu mill-Medical Siores tal-Gvern, Guarda-
mangia, f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m.
u nofs in-nhar.

1d-29 ta’ April, 1983

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 20th June, 1983, for:—
Advt, No, 238. Replacement of Cooling To-

wer at Sliema I Exchange Air-Conditioning Plant

— Telemalta Corporation,

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed form which, together with the relevant
conditions and other documents are obtained on
application at the Treasury, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

29th April, 1983

& * *
TREASURY NOTICE

Advt, No. 189/83 — Design, Supply, Delivery
and Installation of Facilities and Equipment for

the Kordin Grain Terminal in the Republic of
Malta.

The Accountant General and Director of
Contracts notifies for general information that
sealed tenders for the above will be received at the
Treasury, Floriana, Malta, up to 10.00 a.m. on
THURSDAY, 26th May, 1983. (A fee of Lm3.00,0
will be charged for each copy of tender documents).

29th April, 1983

DEPARTMENT OF HEALTH

Sealed tenders will be received by the Chief
Government Medical Officer at the Government
Medical Stores, Guardamangia, up to 10.00 a.m,
on Wednesday, 18th May, 1983, for the supply
of i

Advt, No, MST 48/83,
tions,

Advt. No. MST 49/83. Influenza Vaccine.

Vitamin K Injec-

Advt, No, MST 50/83. Injections No, 13,

Advt, No, MST 51/83. Injections No. 14,

Advt, No, MST 52/83, Tablets No. 7.

Forms of tender and further information may
be obtained from the Government Medica] Stores,
Guardamangia, on any working day between 8.30
a.m. and noon.

29¢th April, 1983



1d-29 ta’ April, 1983

1275

DIPARTIMENT TA’ L-ART
II-Kummissarju ta’ -Art igharraf il s —

Jistghu jintbaghtn offerti maghlugin Pdan
LUffiécin sal-10.60 a.m. tal-FRAMIS, il-5 ta’ Mejju,
1983, ghal:—

Awvviz Nru. 110. Kiri tal-posta Nru. 1 fis-Suq
ta- Birkirkara.

Avviz Nru. 111. Kiri tal-posta Nru. 18 fis-Suq
ta’ Birkirkara.

Avviz Nru. 112. Kiri ta’ struttura ghal skopijiet
ta’ rekreazzjoni fil-Hotba 1-Bajda, Ghajn Tuffieha,
murija bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/113/77.

Avviz Nru. 113, Kiri minn sena ghal sena ta’
sit iidejn Flat 1, Blokk D, fil-Qasam tad-Djar Ta’
Giorni, San Giljan, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta
LI/216/81/8.

- Avviz Nru. 114. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit hdejn Fiat 2, Blokk D, fil-Qasam tad-Djar Ta’
Giorni, San Giljan, muri bl-ahdar fuq il-Pjanta
LD/216/81/8.

Avviz Nru. 115. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit biex jintuza bhala gnien hdejn Blokk D, fil-
Qasam tad-Djar ta’ San Gwann, muri bl-aiimar fug
il-Pjanta L.D/135/81/5.

Avviz Nru. 116. Ghoti b’¢ens perpetwu ta’ sit
hdejn Plot 102, San Gwann, muri bl-ahimar fuq il-
Pjanta LD/128/80/3.

Avviz Nru. 117. Bejgh ta’ sit fi Triq ir-Ramla,
in-Nadur, Ghawdex, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta
L.D/26/83/1.

Avviz Nru. 118. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit bejn Blokk 5/6, fil-Qasam tad-Djar ta’ San
Gwann, immarkat A u muri bl-isfar fuq il-Pjanta
L.D/135/81/3.

Avviz Nru. 119. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit bejn Blokk 5/6, fil-Qasam tad-Djar ta’ San
Gwann, immarkat B u muri bil-blu fuq il-Pjanta
LD/135/81/3.

Avviz Nru. 120. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit bejn Blokk 5/6, fil-Qasam tad-Djar ta’ San
Gwann, immarkat C u muri bl-ahmar fuq il-Pjanta
LD/135/81/3.

Avviz Nru. 121. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit bejn Blokk 5/6, fil-Qasam tad-Djar ta’ San
Gwann, immarkat D u muri bl-afidar fuq il-Pjanta
LD/135/81/3.

Avviz Nru. 122. Kiri tal-garage Nru. 19,
fil-Qasam tad-Djar Tar-Rabbat, il-Hamrun.

Avviz Nru. 123. Kiri tal-garage Nru. 19A,
fil-Qasam tad-Djar Tar-Rabbat, 1l-Hamrun.

Avviz Nru. 124. Kiri tal-garage Nru. 20,
fil-Qasam tad-Djar Tar-Rabbat, il-Hamrun.,

LAND DEPARTMENT
The Commissioner of Land notifies that: —

Sealed tenders will be received at this Otfice
up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 5th May, 1983,
for,—

Advt. No. 110. Lease of Stalt No. 1 at the Bir-
kirkara Market.

Advt, No. 111. Lease of Stall No. 18 at the Bir-
kirkara Market.

Advt. No. 112. Lease of a structure for
recreational purposes at il-Hotba 1-Bajda, Ghajn
Tuffieha, shown in red on Plan L.D/113/77.

Advt. No. 113. Lease on a year to year basis of
a site adjacent to Flat 1, Block D, Ta’ Giorni Hous-
ing Estate, St Julian’s, shown in red on Plan
1.D/216/81/8.

Advt. No. 114, Lease on a year to year basis of
a site adjacent to Flat 2, Block D, Housing Estate,
Ta’ Giorni, St Julian’s, shown in green on Plan
LD/216/81/8.

Advt. No. 115. Lease on a year to year basis for
gardening purposes of a site adjacent to Block D,
Housing Estate, San Gwann, shown in red on Plan
LD/135/81/5.

Advt. No. 116. Grant on perpetual emphyteusis
of a site adjacent to Plot 102, San Gwann, shown
in red on Plan LD/128/80/3.

Advt. No. 117. Sale of a site at Ramla Road,
Nadur, Gozo, shown in red on Plan LID/26/83/1.

Advt. No. 118. Lease on a year to year basis
of a site between Block 5/6, Housing Estate, San
Gwann, marked A and shown in yellow on Plan
1.D/135/81/3.

Advt. No. 119, Lease on a year to year basis
of a site between Block 5/6, Housing Estate, San
Gwann, marked B and shown in blue on Plan
LD/135/81/3.

Advt. No. 120. Lease on a year to year basis of
a site between Block 5/6, Housing FEstate, San
Gwann, marked C and shown in red on Plan
LD/135/81/3.

Advt. No. 121. Lease on a year to year basis
of a site between Block 5/6, Housing Estate, San
Gwann, marked D and shown in green on Plan
LD/135/81/3.

Advt. No. 122. Lease of garage No. 19, Tar-
Rabbat Housing Estate, Hamrun.

Advt. No. 123. Lease of garage No. 19A, Tar-
Rabbat Housing Estate, Hamrun.

Advt. No. 124. Lease of garage No. 20, Tar-
Rabbat Housing Estate, Hamrun,



1276

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Avviz Nru. 125, Kiri tal-garage Nru. 20A,
fil-Qasam tad-Djar Tar-Rabbat, il-Efamrun.

Avviz Nru. 126. Kiri tal-mahzen Nru. 101,
Ix-Xatt, 1-Isla.

Avviz Nru. 127. Ghoti b’¢ens temporanju li
jiskadi fil-5 ta’ Gunju, 2063, ta’ sit fil-Marsa muri
bl-ahimar fuq il-Pjanta L.D/25/83, ghal skopijiet ta’
zvilupp industrijali.

Avviz Nru. 128. Bejgh ta’ sit fi Triq Chev.
Zammit Haber, ix-Xewkija, Ghawdex, muri
bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/113/75/A.

Avviz Nru. 129. Kiri tal-fond 'Manoel Island,
il-Gzira, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta LID/220/80.

Avviz Nru, 130. Kiri ta’ shelter biex jintuza
bhala mahzen fi Triq Ix-Xatt, I-Imgarr, Ghawdex,
muri bl-ahmar fuq il-Pjanta 1L.D/271/65.

Avviz Nru. 131. Kiri tal-Mahizen A taht Trig
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara, muri bl-alimai
fuq il-Pjanta 1.D/142/82,

Avviz Nru. 132. Kiri tal-Mahizen B tahit Triq
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara, muri bl-ahmar
fuq il-Pjanta 1LD/142/82.

Avviz Nru. 133. Kiri tal-Mahizen C taht Trig
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara, muri bl-alimar
fuq il-Pjanta LD/142/82.

Avviz Nru. 134. Kiri tal-Mahzen D taht Tric
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara, muri bl-ahma;
fuq il-Pjanta 1.1D/142/82.

Avviz Nru. 135. Kiri tal-Mahzen F taht Trig
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara, muri bl-ahmar
fuq il-Pjanta L.D/142/82.

Avviz Nru. 136. Kiri tal-Mahzen G tafit Trig
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara, muri bl-ahimar
fuq il-Pjanta 1L.D/142/82.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f’dan
I-Uffi¢¢ju sal-10.00 a.m, tal-Hamis, it-12 ta’ Mejju,
1983, ghal:—

Avviz Nru, 137. Kiri tal-hanut vojt Nru. 12
fic-Centru Civiku ta’ Santa Lucia.

Avviz Nru, 138, Kiri ta’ fond vojt maghruf
bhala ‘Fontana Cafe’, Bieb il-Belt, Valletta.

Avviz Nru, 139, Kiri minn sena ghal sena
ghal skopijiet kummerdjali ta’ sit f'Valletta, muri
bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/183/82/2.

Avviz Nru. 140, Kiri minn sena ghal sena
ta’ sit biex jintuza bhala gnien, fil-Qasam tad-Djar
tai-Kalkara, muri  blahimar fuq il-Pjanta
LD/374/71.

Avviz Nru, 141, Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-Marsa, markat A u muri bl-ahmar fuq 1l-
Pjanta LD/23/81/3.

Advt. No. 125. Lease of garage No. 20A, Tar-
Rabbat Housing Estate, Hamrun,

Advt. No. 126. Lease of Store No. 101, Marina
Wharf, Senglea.

Advt. No. 127. Grant on temporary emphyteu-
sis to expire on 5th June, 2063, of a site at Marsa
shown in red on Plan LD/25/83 for the erection
thereon of buildings to be wused for industrial
purposes.

Advt. No. 128. Sale of a site in Chev. Zammit
Haber Street, Xewkija, Gozo, shown in red on Plan
LD/113/75/A.

Advt. No. 129. Lease of premises at Manoel
Island, Grzira, shown edged in red on Plan
L.D/220/80.

Advt. No. 130. Lease of a shelter to be used as

a store in Shore Street, Mgarr, Gozo, shown in red
on Plan LD/271/65.

Advt. No. 131, Lease of Store A under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan 1L.DD/142/82.

Advt. No. 132. Lease of Store B under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan LD/142/82.

Advt. No. 133, Lease of Store C under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan 1LD/142/82.

Advt. No. 134. Lease of Store DD under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan LD/142/82.

Advt. No. 135. Lease of Store F under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan LD/142/82.

Advt. No. 136. Lease of Store G under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan LD/142/82.

Sealed tenders will be received at this Of-
fice up to 10.00 a.m. on Thursday, 12th May,
1983, for:—

Advt, No, 137. Lease of bare shop No, 12,
Civic Centre Area, Santa Lucia,

Advt, No, 138, Lease of bare premises
known as ‘Fontana Cafe’, City Gate, Valletta,

Advt, No, 139. Lease, on a year to year ba-
sis for commercial purposes of a site, in Valletta
shown in red on Plan 1L.D/183/82/2.

Advt, No. 140, Lease, on a year to year ba-
sis, for gardening purposes of a site in the Kalkara
Housing Estate, shown in red on Plan LD/374/77.

Advt, No, 141. Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked A and shown in red on Plan
1LD/23/81/3,
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Avviz Nru, 142, Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-Marsa, markat B u muri bl-ahdar fuq il-
Pjanta LD/23/81/3.

Avviz Nru, 143, Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-Marsa, markat C u muri blistar fuq il-
bjanta LI/23/81/3.

Avviz Nru, 144, Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-

Djar tal-viarsa, markat D u muri bi-biu fuq il
FPyanta Liy/23/81/3.

Avviz Nru. 145. Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-vlarsa, markat E u muri bl-orangjo fuq il-
FPyanta L1y/23/81/3.

Avviz Nru, 146, Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-Marsa, markat & u muri bl-ahmar fuq il-
Pianta L/25/81/3.

~Avviz Nru, 147. Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar talarsa, markat G u murl bl-ahgar iuq il-
Fyanta Lay/23/81/3,

Avviz Nru, 148. Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tatviarsa, markat m u muri blisiar tuq il-
Fjanta Lp/23/81/3,

Avviz Nru, 149, Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-varsa, markat £ u mur bu-dbiu tuqg il
byanta Lis/23/81/3.

Avviz INru, 150, Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-Marsa, markat J u muri bl-orangjo fuq il-
Planta Lay/23/84/3.

Avviz Nru, 151. Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-mMarsa, markat K u murl bi-anmar iuq il-
Fyanta Li/23/81/3,

Avviz INru, 152, Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-Marsa, markat 1. u muri bl-ahdar fuq il-
Pjanta L1»/23/81/3.

Avviz Nru, 153, Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-Marsa, markat M u muri blisiar fuq il-
Pjanta LD/23/81/3.

Avviz Nru, 154. Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar tal-Marsa, markat N u muri bil-blu fuq il-
Pjanta LD/23/81/3.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin ’dan I-Uf-
fic¢¢ju sai-10.00 am. tal-HAMIS, id-19 ta’ Mejju,
1983, ghal—

* Avviz Nru, 155, Kiri tal-posta Nru. 32 fis-
Suq ta’ Rahal Gdid.

* Avviz Nru, 156, Kiri tal-ianut vojt Nru. 7,
Blokk C, Ix-Xatt ta’ Bormla, Bormla,

* Avviz Nru. 157, Kiri tal-hanut vojt Nru, 150,
Trig San Kristofru, Valletta,

* Avviz Nru, 158, Kiri tas-sit Nru. 11 fis-Sala
tad-Dwana fl-Ajruport ta’ Hal Luqga, ghal ghani-
jiet ta’ reklamar,

* Avviz Nru, 159. Kiri, ghal skopijiet kum-
mercjali, ta’ sit £Ta’ Qali, muri bil-blu fuq il-Pjan-
ta LD/100A/74/72.

* Avviz Nru. 160. Kiri minn sena ghal sena,
ghat-trobbija ta’ l-annimali, ta” proprjeta murija bl-
ahdar fuq il-Pjanta LD/160/74,

Advt, No, 142, Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked B and shown in green on Plan
V/23/81/3.

Advt, No, 143, Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked C and shown in yellow on
Plan LD/23/81/3.

Advt, No, 144, Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked D and shown in blue on Plan
L1/23/81/3,

Advt. No. 145, Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked E and shown in orange on Plan
Lb/23/81/3.

Advt, No, 146. Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked F and shown in red on Plan
Li/23/81/3.

Advt, No, 147, Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked G and shown in green on FPlan
L/23/81/3.

Advt, No. 148, Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked H and shown in yellow on Plan
L/23/81/3.

Advt, No, 149, Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked I and shown in blue on Plan
Li»/23/81/3.

Advt, No, 150. Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked J and shown in orange on Plan
Liy/23/81/3.

Advt, No, 151, Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked K and shown in red on Plan
Lp/23/8173.

Advt, No, 152, Sale of a site at Marsa
Housing Estate, marked L. and shown in green on
Plan Li3/23/81/3,

Advt. No, 153, Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked M and shown in yellow on
Pian L1»/23/81/3.

Advt, No, 154, Sale of a site at Marsa Hous-
ing Estate, marked N and shown in blue on Plan
Lp/23/81/3.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 19th May, 1983,
for:—

* Advt. No, 155, Lease of Stall No, 32 at the
Paola Market,

* Advt, No, 156, Lease of bare shop No. 7,
Block C, Bormla Wharf, Cospicua,

* Advt, No, 157. Lease of bare shop No. 150,
St Christopher Street, Valletta,

* Advt. No, 158, Lease of Site No, 11 at the.
Customs Hall, Luqa Airport, to be used for advert-
ising purposes.

* Advt, No, 159, Lease for commercial pur-
poses of a site at Ta’ Qali, shown in blue on Plan
LD/100A/74/72, ’

* Advt, No, 160, Lease, on a year to year ba-
sis, for the rearing of animals, of property shown
in green on Plan 1L.D/160/74.
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* Avyviz Nru, 161, Kiri, minn sena ghal sena u
biex jintuza bhala gnien, ta’ sit 1 hdejn Blokk A
fit-Qasam tad-Djar tal-Blat, Hal Qormi, muri bl-
ahmar fuq il-Pjanta LD/5/81/1.

* Avviz Nru, 162, Kiri, minn sena ghal sena
u biex jintuza bhala gnien, ta’ sit 2 hdejn Blokk A
fil-Qasam tad-Dijar tal-Blat, Hal Qormi, muri bl
ahmar fuq il-Pjanta LD/5/81/1.

* Avviz Nru, 163, Kiri, minn sena ghal sena u
biex jintuza bhala gnien, ta’ sit 3 fdejn Blokk B
fil-Qasam tad-Djar tal-Blat, Hal Qormi, muri bl
ahmar fuq il-Pjanta T.D/5/81/1.

* Awvviz Nru. 164, Kiri, minn sena ghal sena u
biex jintuza bhala gnien, ta’ sit 4 hdejn Blokk B
fil-Qasam tad-Djar tal-Blat, ¥al Qormi, muri bi-
ahmar fuq il-Pjanta LD/5/81/1.

* Avviz Nru, 165, Kiri, minn sena ghal sena u
biex jintuza bhala gnien, ta’ sit 5 hdejn Blokk C
fil-Qasam tad-Djar tal-Blat, Hal Qormi, muri bl-
ahmar fuq il-Pjanta LD/5/81/1.

* Avviz Nru, 166, Kiri, minn sena ghal sena u
biex jintuza bhala gnien, ta’ sit 6 hdejn Blokk C
fil-Qasam tad-Djar tal-Blat, Hal Qormi, muri bl
alimar fuq il-Pjanta LD/5/81/1.

* Avviz Nru, 167, Kiri, minn sena ghal sena u
biex jintuza bhala gnien, ta’ sit 7 hdejn Blokk D
fil-Qasam tad-Djar tal-Blat, Hal Qormi, muri bl-
ahmar fuq il-Pjanta LD/5/81/1.

* Avviz Nru. 168, Kiri, minn sena ghal sena u
biex jintuza bhala gnien, ta’ sit 8 hdejn Blokk D
fil-Qasam tad-Djar tal-Blat, Hal Qormi, muri bl-
ahmar fuq il-Pjanta LD/5/81/1.
© 7% Avviz Nru, 169, Kiri, minn sena ghal sena,
ta’ sit hidejn Blokk T, fil-Qasam tad-Djar tar-Rab-
‘bat, il-ffamrun, markat A u muri bl-ahmar fuq il-
Pjanta 1.D/95/81/3.

* Avwviz Nru, 170, Xiri, minn sena ghal sena,
ta’ sit hdejn Blokk T, fil-Qasam tad-Dijar tar-Rab-
bat, il-Hamrun, markat B u muri bl-ahdar fuq il-
Pjanta LD/95/81/3,

* Avviz Nru, 171, Kiri, minn sena ghal sena,
ta’ sit fidejn Blokk S, fil-Qasam tad-Djar tar-Rab-
bat, il-Hamrun, markat C u muri bl-ahmar fuq il-
Pjanta 1L.DD/95/81/3,

* Avviz Nru. 172, Kiri, minn sena ghal sena,
ta’ sit hdejn Blokk S, fil-Qasam tad-Djar tar-Rab-
bat, il-Hamrun, markat D u muri bl-ahdar fuq il-
Pjanta LD/95/81/3,

% Avvizi 1i qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet rele-
vanti u dokumenti olira, jistghu jinkisbu, jekk
‘wiehed japplika ghalihom, f-Ufficéju ta’ I-Art,
Auberge de Baviere, Valletta, f'’kull gurnata tax-
" xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar,

1d-29 ta’ April, 1983

* Advt, No, 161. Lease, on a year to year ba-
sis for gardening purposes, of site 1 adjacent to
Block A at tal-Blat Housing Estate, Qormi, shown
in red on Plan LD/5/81/1,

* Advt, No. 162, Lease, on a year to year ba-
sis for gardening purposes, of site 2 adjacent to
Block A at tal-Blat Housing Estate, Qormi, shown
in red on Plan LD/5/81/1,

* Advt, Mo, 163. Lease, on a year to year ba-
sis for gardening purposes, of site 3 adjacent to
Block B at tal-Blat Housing Estate, Qormi, shown
in red on Plan LD/5/81/1. '

* Advt, No, 164, Lease, on a year to year ba-
sis for gardening purposes, of site 4 adjacent to
Block B at tal-Blat Housing Estate, Qormi, shown
in red on Plan LD/5/81/1. '

* Advt, No, 165, Lease, on a year to year ba-
sis for gardening purposes, of site 5 adjacent to
Block C at tal-Blat Housing Estate, Qormi, shown
in red on Plan LD/5/81/1,

* Advt, No, 166, Lease, on a year to year ba-
sis for gardening purposes, of site 6 adjacent to
Block C at tal-Blat Housing Estate, Qormi, shown
in red on Plan LD/5/81/1,

* Advt, No, 167. Lease, on a year to year ba-
sis for gardening purposes, of site 7 adjacent to
Block D at tal-Blat Housing Estate, Qormi, shown
in red on Plan LD/5/81/1, :

* Advt, No, 168, Lease, on a year to year ba-
sis- for gardening purposes, of site 8 adjacent to
Block D at tal-Blat Housing Estate, Qormi, shown
in red on Plan LD/5/81/1.

* Advt, No, 169, Lease, on a year to year ba-
sis, of a site adjacent to Block T, Tar-Rabbat
Housing Estate, Hamrun, marked A and shown in
red on Plan LD/95/81/3.

* Advt. No, 170. Lease, on a year to year ba-
sis, of a site adjacent to Block T, Tar-Rabbat
Housing Estate, Hamrun, marked B and shown in
green on Plan L.ID/95/81/3.

* Advt. No, 171, Lease, on a year to year ba-
sis, of a site adjacent to Block S, Tar-Rabbat
Housing Estate, Hamrun, marked C and shown in
red on Plan 1.D/95/81/3,

* Advt, No. 172, Lease, on a year to year ba-
sis, of a site adjacent to Block S, Tar-Rabbat
Housing Estate, Hamrun, marked D and shown in
green on Plan 1.D/95/81/3.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed forms, which together with the relevant
conditions and other documents, are obtainable
on application at the Land Office, Auberge de
Baviere, Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

29th April, 1983
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KORPORAZZJONI ENEMALTA
[e-Chairman igharraf illi:—

~ $al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2 ta’ Mejju,
1983, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor, il-
Furjana, jilga’ offerti maghlugin ghal—
Avviz/E/Nru. 9/83. Garr, twaqqif u rfiegh
ta’ arbli tal-konkos f’Malta.

Avviz/E [Nru. 20/83, Garr, twaqqif u rfiegh
ta’ arbli tal-konkos f’Ghawdex/Kemmuna,

Avviz/P/Nru. 3/83. Garr ta’ fuel oils mill-
Istallazzjoni tas-Sea Malta ghal Dipartimenti tal-
Gvern.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-9 ta’ Mejju,
1983, jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 31/83.
Insulator.

Avviz/E/Nru. 8/83. Joint Boxes u Conduc-
tors ta’ I-Aluminju.

Avviz/E/Nru. 18/83. Floodlights.
Avviz/E/Nru, 52/83. Line Connectors.

Settijiet ta’ Tension

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-16 ta’ Mej-
ju, 1983, jintlagqghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 13/83. Cable Clips.
Avviz/E/Nru. 39/83. Meters ta’ 1-Elettriku.

Avviz/E/Nru. 53/83. House Service Fuse
Units. ‘

Avviz/G/Nru. 4/83. Cilindri LPG ta’ 3 u 5 Kilo-
grammi.

Avviz/E/Nru. 58/83. Kiri ta’ Telescopic
Crane ta’ 7/10 Tunnellati ghal uzu 'Ta’ Cejlu,
il-Marsa.

Avviz/E/Nru. 55/83. cCangaturi tal-Konkos
Prestressed u Kisi ghal kontra I-llma ghall-Impjant
tal-Chlorination fl-Estensjoni tal-Power Station.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-23 ta’ Mej-
ju, 1983, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz /[E/Nru. 6/83. Economiser Elements.
Avviz/E/Nru. 54/83. Tubu Galvanizzat.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-30 ta’ Mejju,
1983, jintlaqghu offerti maghlugin ghak—
* Avviz/E/Nru. 41/83. Alarm Monitor ghal
Turbo Generator Temp,

* Avviz/E/Nru. 64/83, Conductors u. Cables,

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received by the Di-
rector of Contracts, The Treasury, Filoriana, up
to 10.00 a.m. on Monday, 2nd May, 1983, for:—

Advt./E/No. 9/83. Transporting, erecting and
uplifting of concrete poles in Malta.

Advt./E/No. 20/83. Transporting, erecting
and uplifting of concrete poles in Gozo/Comino.

Advt./P/No. 3/83. Transport of fuel oils
from Sea Malta Installation to Government De-
partments.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 9th May, 1983, for:—

Advt./E/No. 31/83. Tension Insulator Sets.

Advt./E/No. 8/83. Joint Boxes and Alu-

" minium Conductors.

Advt./E/No. 18/83. Floodlights,
Advt./E/No. 52/83. Line Connectors.
Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 16th May, 1983, for:—
Advt./E/No. 13/83. Cable Clips.
Advt./E/No. 39/83. Electricity Meters.

Advt./E/No. 53/83.
Units.

Advt./G/No. 4/83. LPG Cylinders 3 and 5
Kgs.

Advt./E/No. 58/83. Hire of a 7/10 Tonnage
Telescopic Crane for use at Ta’ Cejlu, Marsa.

House Service Fuse

Advt./E/No. 55/83. Prestressed Concrete Slabs
and Water Proofing Membrane for Chlorination
Plant at Power Station Extension.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 23rd May, 1983, for:—

Advt./E/No. 6/83. Economiser Elements.
Advt./E/No. 54/83. Galvanized Tube.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on Monday, 30th May, 1983, for:—

* Advt,/E/No. 41/83, Alarm Monitor
Turbo Generator Temp.

* Advt./E/No. 64/83. Conductors and Cables,

for
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Tagsima ta’ -Elettriku

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-3 ta’ Mej-
ju, 1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

Kwot./E/Nru. 35/83. Preumatic Jack Ham-
mers.

Kwot./E/Nru. 45/83. Kanen u fittings tal-
PV(C.

Kwot./E /Nru, 66/83. Hacksaw Blades.
Kwot./E/Nru, 77/83. Saldatur tal-Fidda.
Kwot./E /Nru. 78/83. Punch Clocks.

Sal-11.00 a.m ta’ nhar it-Tlieta, 10 ta’> Mejju,
1983, jintlaqghu offerti maghluqin ghal:—
Avviz/E/Nru. 46/83. Pin Type Insulator.
Avviz/E/[Nru. 48/83. Terminal Lug Sockets.
Kwot./E /Nru. 65/83. Tyres u Tubi.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-17 ta’ Mej-
]‘1}1_1, l1983, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

Kwot./E/Nru. 25/83. Kompressuri ta’ -Arja

u Moros,
o Kwot./E/Nru. 50/83. Heat Shrinkles Mater-
ial.

Kwot./E/Nru. 63/83. Compound,

~ Kwot./E/Nru, 72/83. Makna ghall-gbid u
titliegh ghal diversi uzi.

) Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-24 ta’ Mej-
]l}li, 11983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

Kwot./E /Nru, 57/83.
brushes.

Kwot./E/Nru. 64/83. Capacitors.

Pipe Cutter Discs u

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-31 ta’ Mejju,
198;’», jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:

* Avviz/E/Nru. 37/83. Cutouts.,

* Kwot,/E/Nru, 58/83. Strainer ghall-Ilma
Babar,

* Kwot./E/Nru. 80/83. Ball Pens.

* Avvizi/kwotazzjonijiet li geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

II-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali,
il-Moll tal-Knisja, il-Marsa, f’kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1d-29 ta’ April, 1983

Electricity Division

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 3rd May, 1983, for:—

Quot./E/No. 35/83. Pneumatic Jack Hammers.
Quot./E/No. 45/83. PVC Pipes and Fittings.

Quot./E/No. 66/83. Hacksaw Blades.
Quot./E/No. 77/83. Silver Solder.
Quot./E/No. 78/83. Punch Clocks.

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m. on Tuesday, 10th May, 1983, for:—

Advt./E/No. 46/83. Pin Type Insulator.
Advt./E/No. 48/83. Terminal Lug Sockets.
Quot./E/No. 65/83. Tyres and Tubes,

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 17th May, 1983, for:—

Quot./E/No.
Vices.

Quot./E/No. 50/83. Heat Shrinkles Material.

25/83. Air Compressors and

Quot./E/No. 63/83. Compound.
Quot./E/No. 72/83. Universal pulling and Ilift-
ing machine.

Sealed, quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 24th May, 1983, for:—

Quot./E/No. 57/83. Pipe Cutter Discs and
brushes.

Quot./E/No. 64/83. Capacitors.

Sealed tenders/quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Tuesday, 31st May, 1983, for:—

* Advt,/E/No. 37/83. Cutouts,

* Quot./E/No. 58/83. Sea Water Strainer,

* Quot,/E/No. 80/83, Ball Pens,

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

. " . e

Forms of tender/quotation and any further
information may be obtained from the Enemalta
Corporation, Central Administration Building,
Church Wharf, Marsa, on any working day bet-
ween 8.30 a.m. and noon.

29th April, 1983
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KORPORAZZJONI TELEMALTA .

I¢-Chairman,  Korporazzjoni  Telemalta,

igharraf illi: —

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, -4 ta’ Mejju,
1983, jintlagqghu kwotazzjonijiet maghlugin ghall-
provvista ta’s—

Kwot. Nru. SUP/TEL 27/83. Envelopes
(9cm X 151cm).

Kwot, Nru. SUP/TEL 28/83. Envelopes
(381mm X 255mm}).

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-18 ta’
Mejju, 1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlu-
gin ghall-provvista ta’:—

Kwot. Nru, SUP/TEL 38/83.
Head tat-3 pulzieri.

* Kwot. Nru. SUP/TEL 40/83.
Steel tan-nofs pulzier.

Imsiemer Rose

Tape Stainless

Sal-10.60 a.or. ta’ nhar il-Gimgha, is-6 ta’
Mejju, 1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlu-
gin ghall-provvista ta’:—

Kwot. Nru. SUP/TEL 39/83. Durium Drills.

* Kwotazzjonijiet 1i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Ilformoli tal-kwotazzjoni u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta,
Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet, Uffic¢ju tal-
Provvisti u Kuntratti, It-Telgha ta’ Spencer, il-
Marsa, f'kull gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet
ta’ l-ufficéju.

1d-29 ta’ April, 1983

IMPRIZA GHALL-BEJGH TAL-HALIB

Il-Manager igharraf illi sa nofs in-nhar tal-
Gimgha, 120 t2’ Mejju, 1983, fl-uffic¢ju msemmi
hawn fuq jintlaqghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 9/83.
Fliexken.

Avviz Nru. 10/83.
T-Shirts u gliezet.

Tiswija ta’ Conveyor tal-

Provvista ta’ boiler suits,

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif ichor jis-
tghu jinkisbu minghand I1-Uffi¢jal inkarigat mill-
Offerti, Impriza ghall-Bejgh tal-Halib, il-Hamrun
(Tel. 24471 Est. 3), fkull gurnata tax-xoghol matul
il-hinijiet normali ta’ l-ufficcju.

1d-29 ta’ April, 1983

TELEMALTA CORPORATION

The Chairman, Telemalta Corporation, noti-
fies that:—

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 4th May, 1983, for the
supply ofs—

Quot. No. SUP/TEL 27/83. Envelopes
(9cm X 151cm).

Quot. No. SUP/TEL 28/83. Envelopes
(381mm X 255mm).

Sealed quotations will be received wup to
10.00 a.m. on Wednesday, 18th May, 1983, for
the supply of:—

Quot. No. SUP/TEL 38/83. Rose Head Nails
3”.

* Quot. No. SUP/TEL 40/83. Tape Stainless
Steel 1”.

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Friday, 6th May, 1983, for the
supply of:—

Quot. No. SUP/TEL 39/83. Durium Drills.

* Quotations appearing for the first time.

Quotation forms and any further information
may be obtained from Telemalta Corporation,
Telecommunications Division, Supplies and Con-
tracts Office, Spencer Hill, Marsa, on any work-
ing day during office hours.

29th April, 1983

MILK MARKETING UNDERTAKING

The Manager notifies that sealed tenders will
be received at the above office up to noon on Fri-
day, 20th May, 1983, for:—

Advt. No. 9/83. Repair of Bottle Conveyor.

Advt. No. 10/83.
T-Shirts and trousers.

Supply of boiler suits,

Tender forms and any other information may
be obtained from the Officer in charge Tenders,
Milk Marketing Undertaking, Hlamrun (Tel. 24471
Il;th. 3), on any working day during normal office

ours.

29th April, 1983
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET

L-Agent Direttur tax-Xoghlijiet igharrat illi:—

Sat11 aam, ta nhar il-Gimgha, is-6 ta’ Mejju,
1983, P’dan LUfficcju jintlagghu offerti maghlugin
ghal:—

* Avviz Nru. 49. Formazzjoni ta’ triq gdida fl-
Iskema tal-Home Ownership, Sannat, Ghawdex,

* Avviz Nru. 50, Provvista ta’ spares ghal
Caterpillar Grader.

* Avviz Nru.
Officers’ Mess,
Furjana.

51. Xoghlijiet tal-konkos flI-
Uffi¢¢ju Principali tal-Pulizija, il-

Sal-11 a.m, ¢’ nphar il-Hamis, il-5 ta’ Mejju,
1983, Pdan LUfic¢ju jintlagghu kwotazzjonijiet
maghingin ghal:—

* Kwot. Nru. 37/83. Provvista ta’ higieg iebes
ghall-Muzew ta’ I-Istorja Nazzjonali, I-imdina.

* Kwot, Nru, 38/83, Provvista ta’ spares ghal
Truck Nru, M.0667 tat-tip Calabrese,

* Avvizi/kwotazzjonijiet 1i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Uffic¢ju tax-
Xoghlijiet, Blokk C, Beltissebh, f'kull gurnata
tax-yoghol matul il-hinijiet ta’ l-ufficéju.

1d-29 ta’ April, 1983

WORKS DEPARTMENT
The Acting Director of Works notifies
that: —

Sealed tenders will be received at this Office up
to 11 a.m. on Friday, 6th May, 1983, for:—

* Advt. No. 49. Formation of a new street at the
Home Ownership Scheme, Sannat, Gozo

* Advt. No. 50. Supply of spares for Caterpillar
Grader.

* Advt. No. 51. Concrete works at the Officers’
Mess, Police Headquarters, Floriana.

Sealed quotations will be received at this Office
up to 11 a.m. on Thursday, 5th May, 1983, for:—

* Quot. No. 37/83. Supply of toughened glass
for Museum of National History, Mdina.

* Quot. No. 38/83. Supply of spares for Cala-
brese Truck No. M.0667.

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

Forms of tender/quotation and further in-
formation may be obtained from the Office of
Works, Block C, Beltissebh, on any working day
during office hours,

29th April, 1983

RESTORATION OF

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 57 (3) of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that ISTITUTO DE
ANGELI S.p.A., an Italian Body Corporate, Via
Serio 15, Milian, Italy have filed an application for
the restoration of Warrant No. 843 bearing date
the 11th February, 1980 for the sole use and advan-
tage of an invention entitled A PROCESS FOR
PRODUCING GEFARNATE-CONTAINING

8th April, 1983

#

TRADE

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that MESSRS. UNILE-
VER PLC, of Port Sunlight, Wirral, Merseyside,
England have filed an application on the 2nd

WARRANT NO. 843

SOLID PREPARATIONS which became void
owing to the failure of the patentees to pay the pre-
scribed renewal fee within the stipulated time.

The application for the restoration of the said
Warrant has been accepted and, in default of law-
ful opposition to be made within two months from
the date of this notice, the said Warrant shall be
restored.

JOSEPH ZAMMIT
Comptroller of Industrial Property

*

MARK

March, 1983 for the registration of a trade mark
consisting of a word reproduced hereunder in res-
pect of toothbrushes produced by them and of their
trade. (Trade Mark No. 15,565).

SIGNAL

29th April, 1983

JOSEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial
Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that Mr Paul Micallef, Casa
Micallef, Fleur de Lys Junction, B’Kara have filed an application on the
16th February, 1983 for the registration of a trade mark consisting of a label
reproduced hereon in respect of bleaching preparations, and other substances
for laundry use; cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations;
soaps produced by him and of his trade, (Trade Mark No, 15,542),

matic

JOSEPH ZAMMIT,

29th April, 1983 Comptroller of Industrial Property

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial
Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that COSMEX LTD., ‘Blos-
som’ Tal-Bajjada Str., Qormi (bottlers and manufacturers of toilet prepara-
tions) have filed an application on the 25th January, 1983 for the registra-
tion of a trade mark consisting of a label reproduced hereon in respect of
toilet preparations eg. shampoos, toothpastes, sun tan preparations, face and
body creams, and cosmetics produced by them and of their trade. (Trade
Mark No. 15,524),

JOSEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property

29th April, 1983

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that SEROTHERAPEUTISCHES INSTITUT
WIEN GES.m.b.H., A-1100 Vienna, Austria have filed an application on the 17th
December, 1982 for the registration of a trade mark consisting of a label reproduced
hereon in respect of biologicals, pharmaceutics, diagnostics produced by them and of
their trade. (Trade Mark No, 15.480),

Registration of the mark is accepted only as distinctively reproduced.

JosEPH ZAMMIT

29th April, 1983 Comptroller of Industrial Property

*

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that MERCK & CO. INC.,
a New Jersey corporation of 126, E. Lincoln
Avenue, Rahway, New Jersey, United States of
America have filed an application on the 18th Jan-
uary, 1983 for the registration of a trade mark con-
sisting of a word reproduced hereunder in respect
of pharmaceutical, veterinary and sanitary sub-

%

stances; infants’ and invalids’ foods; plasters, mate-
rial for bandaging; material for stopping teeth,
dental wax; disinfectants; preparations for killing
weeds and destroying vermin produced by them and
of their trade. (Trade Mark No. 15,514).

This mark and Trade Marks Nos. 15,438 and
15,439, if and when registered shall be assigned or
transmitted only as a whole and not separately.

RENITEX

29th April, 1983

JosepH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 90 of the Industrial Property (Protection) Or-
dinance (Chapter 48) that POULTRY PRO-
DUCTS LIMITED, Mgieret Road, Marsa have
filed an application on the 2nd February, 1983 for
the registration of a trade mark consisting of a la-
bel reproduced hereon in respect of frozen

29th April, 1983

*

*

foods produced by them and of their trade. (Trade
Mark No. 15,533).

The right to the exclusive use of the letter R
within a circle is disclaimed

JOSEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property

%

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the

Industrial Property

(Protection) Ordinance (Chapter 48) that

29th April, 1983

DAVIDOFF COMERCIO E INDUSTRIA LTDA., Manufactur-
ers & Trading Company, PARQUE DEL REY, 44830 — CRUZ
DAS ALMAS, BAHIA, BRAZIL have filed an application on the
23rd September, 1982 for the registration of a trade mark consist-
ing of a label reproduced hereon in respect of tobacco, raw or
manufactured, particularly cigars, cigarellos, and cigarettes, smok-
er articles, matches produced by them and of their trade. (Trade
Mark No, 15,357).

a. Registration of the mark is accepted only as distinctively
reproduced,

b. This mark and Trade Mark No. 15,044, if and when re-
gistered shall be assigned or transmitted only as a whole and not
separately,

JOosEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property

% * &

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the
Industrial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that
POULTRY PRODUCTS LIMITED, Mgieret Road, Marsa have
filed an application on the 2nd February, 1983 for the registration
of a trade mark consisting of a label reproduced hereon in respect
of frozen foods produced by them and of their trade. (Trade Mark

No. 15,532).

29th April, 1983

%

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 90 of the Industrial Property (Protection) Or-
dinance (Chapter 48) that MICALLEF & SAID
CO. LTD., Dordon, N.S. in Grace Street, Zebbug
have filed an application on the 21st March, 1983
for the registration of a trade mark consisting of a

JosEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property

*

word reproduced hereunder in respect of meat, fish,
poultry and game; meat extracts, preserved, dried
and cooked fruits and vegetables; jellies, jams;
eggs, milk and other dairy products; edible oils and
fats; preserves, pickles, produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 15,593).

MICSA

29th April, 1983

JosErpH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property
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AVVIzI TAL-QORTI — COURT NOTICES

LISTA ta’ persuni li skond il-ligi jiswew biex joqoghdu
u li ghandhom iservu bhala Primi Gurati u Gurati Ordinarji
ix-xahar ta’ Mejju, 1983, skond

fil-Qorti Kriminali matul
1-Artikolu 600 tal-Kodi¢i Kriminali (Kap. 12, Ediz. Riv.).

LIST of persons dul yqualified and subject to serve as
Foremen and Jurors in the Criminal Court during the month
of May, 1983, in terms of Section 600 of the Criminal
Code (Chapter 12, Rev. Ed.).

PRIMI GURATI
FOREMEN

Azzopardi Carmel, Customs Officer; Qormi
Bonnici Maurice, Telegrafist; Sliema

Borg Paul C, Customs Officer; Rabat

Borg Wilfred, Skrivan; Sliema

Busuttil Anthony C., B.A. (Econ.), Imp. Civ.; Msida
Cachia Antoine, LL.D.; Valletta

Clark Federick, Personnel Manager; Rabat
Cutugno William, F.A.AL; Accountant; Sliema
Darmanin Lawrence, Negt.; Zabbar

DeMarco Maurice, Skrivan; Vittoriosa

Muscat Anthony, Skrivan; Hamrun

Zammit Andre’, A. & C.E.: Lija

GURATI ORDINARIJI
COMMON JURORS

Abela Edward George, Bank Manager; S. Giljan
Attard Nazzareno, Dockyard Emp.; M’Xlokk
Azzopardi Nazzareno, M.D.; Lija

Barbara Victor, Skrivan; Zabbar

Bartolo Anthony, Skrivan; St Julians

Bezzina Wettinger Francis, Agent; Msida
Bianchi Vivian S., Negt.; Valletta

Bons John, Telephone Operator; Sliema
Brincat Edgar, Negt.; Sliema

Buttigieg Vincent, B.A. (Arch.), B.Arch. (Hons.); Hamrun
Carabott Salvu, Draughtsman; B’Bugia
Casha Charles, Skrivan; Ta’ Xbiex

Cassar Joseph, Goldsmith; Cospicua

Chetcuti Paul, Negt.; St Paul’s Bay

Ciantar Guido, Negt.; Zebbug

Ciarlo Carmel, Imp. Civ.; Sliema

Dalli Carmel, Chargeman; Zabbar

Duca Joseph, Fitter; Ghaxaq

Farrugia Anthony, LL.D.,; Valletta

Farrugia Lawrence, Nurse; Vittoriosa
Farrugia Mario, M.D.; Rabat

Fenech Lawrence, M.D.; Zabbar

Ferry Peter G., Skrivan; Msida

Fleri Ronald, Skrivan; Blata 1-Bajda
Formosa Anthony, Negt.; Msida

Registru tal-Qrati Superjuri, il-Belt Valletta, illum, erbatax
(14) ta’ April, 1983.

(Ft) JOSEPH SAMMUT
D/Degistratur.

Galea Emanuel, Negt.; Valletta

Grima Hugh, LL.D.; Msida

Lanzon Francis, Skrivan; Sliema

Lia Pawlu, LL.D.; Hamrun

Mallia Joseph, Imp. Civ.; B’Kara

Mifsud Lawrence, Negt.: B'Bugia

Pace Joseph, Electrician; Hamrun

Pace Asiak Alfred, Negt.; Valletta
Portelli Francis, Negt.; Marsa

Preziosi Frank, M.D.; Sliema

Quintano Lawrence, Skrivan; B’Kara
Sacco Carmelo, Newscaster; Mosta

Saliba Michael ,Draughtsman; Lia
Schranz Richard A., Imp. Civ.; S. Gwann
Scicluna Joseph, Customs Officer; Tarxien
Scicluna Saviour M., Imp. Civ.; Senglea
Sultana Charles, Lotto Receiver; Hamrun
Tua Robert; Negt.; Attard

Vassallo Joseph, Imp. Civ.; Ta’ Xbiex
Vella Carmel, Negt.; Mellieha

Wickman Victor, Skrivan; Xghajra
Williams Alfred, Negt.; Senglea

Xuereb Alfred, Surveyor, B’Kara

Zammit Joseph, Fitter; M’Scala

Zammit Saviour G., Customs Officer; Balzan

Registry of the Superior Courts, this fourteenth (14th)
day of April, 1983,

(Sgd.) JOSEPH SAMMUT
D/Registrar.
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i ghandhom iservu bhala Primi Gurati u Gurati Ordinarji fil-
fil-Qorti Kriminali matul ix-xahar ta’ Mejju, 1983, skond
t-Artikolu 600 tal-Kodi¢i Kriminali (Kap. 12, Ediz. Riv.).

LIST of persons duly qualified and subject to serve as
Foremen and Jurors in the Criminal Court during the month
of May, 1983, in terms of Section 600 of the Criminal
(Chapter 12, Rev. Ed.).

PRIMI GURATI
FOREMEN

Abela Ruth, Segretarja; Floriana

Bugeja Eucharist J., Customs Officer; Hamrun
Captur Maurice, BE. & A., A. & C.E.; Sliema
D’Agostino Edward, Skrivan; St Julians
Dalmas Frank, Imp. Civ.; Paola

Debono Antonio, Spizjar; Rabat
Dimech Philip, Draughtsman; Mosta
Gera De Petri Alfred, B.Pharm.; Lija
Grech Joseph, Negt.; Mosta

Scicluna Alfred, B.Pharm.; Msida

GURATI ORDINARII
COMMON JURORS

Aquilina Salvatore, Skrivan; Blata 1-Bajda
Attard Dominic, Negt.; Valletta

Bonsfield Albert, Electrician; Valletta

Borg John, Radiographer; Sliema

Bugeja Joseph, Negt.; Cospicua

Bugeja Mary, Mara tad-Dar; Balzan

Camilleri John, Messaggier; M’ Xlokk

Caruana Charles M., Imp. Civ.; Pietd

Curmi Alexander; Barman; Valletta

Cuschieri Francis, Company Director; St. Venera
Cutajar Joseph, Negt.; Attard

Degiovanni Joseph, Negt.; Gzira

Ebejer Francis P., Insurance Clerk Surveyor, B'Kara
Falzon Vincent, L.P.; Imp. Civ.; Paola

Felice Mario, LL.D.; Balzan

Fenech Joseph, Company Director; Mosta
Filletti Victor, Imp. Civ.; Msida

Giacomotto Victor, Skrivan; Balzan

Lowell Godwin, Negt.; Valletta

Mallia Lawrence, EneMalta Emp.; Gudia

Registru tal-Qrati Superjuri, il-Belt Valletta, illum tnax
(12) ta’ April, 1983.

(Ft.) JOSEPH SAMMUT
D/Registratur

Mercieca Grazio, LL.D.; Zabbar

Micallef Emanuel, Carpenter; Valletta
Micallef Paul, Fitter; Mosta

Miceli Joseph A., Customs Officer, B'Kara
Muscat John, Negt.; Naxxar

Pace Charles, Skrivan; Zejtun

Pugliesevich Carmel, Skrivan; Mgarr
Pullicino Frank M., Imp. Civ.; B'Kara
Ransley John Joseph, Skrivan; Sliema

Said Mario E., B.Arch.,, A. & C.E.; B'Kara
Schiavona Joseph, Fisheries Assistant; M’Xlokk
Sciberras Michael V., Skrivan; Qormi
Tonna William, Skrivan; Dingli

Urry Arthur, Skrivan; Sliema

Vidal Joseph, Factory Worker; Valletta
Xuereb John, Skrivan; Naxxar

Zammit Anthony, Skrivan; Msida

Zammit Carmelo, Chargeman, Ghaxaq
Zammit Emanuel, Broadcaster; Valletta
Zammit Saviour, Recorder; Kalkara

Regisfry of the Superior Courts, this twelvth (12th) day
of April, 1983.

(Sgd.) JOSEPH SAMMUT
D /Registrar
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234

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha
bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’
I-Attijiet Nutarili, b’'degriet tat-28 ta’ Marzu, 1983, ordnat il-
korrezzjoni ta’ I-ATT TAZ-ZWIEG ta’ ALFRED PULLICINO
ma’ JOAN PACE Ii jgib in-numru 1149 tas-sena 1963 fis-sens
illi fil-kolonna ntestata “Isem u Kunjom” u fid-dikjarazzjoni
tal-Kappillan, I-isem “Giovanna” jigi sostitwit ghall-isem
“Joan”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ [-Attijiet Nutarili,

illum, 1-4 ta’ April, 1983.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revision
of Notarial Acts, by a decree dated the 28th day of April,
1983, ordered the correction of the ACT OF MARRIAGE of
ALFRED PULLICINO with JOAN PACE bearing number
1149 of the year 1963 in the sense that in the column entitled
“Name and Surname” and in the declaration of the Parish
Priest, the name “Giovanna” is to be substituted for the name
“Joan”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
41h day of April, 1983.

J. V. BORG, J. V. BORG,
Registratur. Registrar.
235
Translation
IXKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred

bi-artikolu 293A tal-Kodici Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’
I-Attijiet Nutarili, b'degriet tad-29 ta’ Marzu, 1983, ordnat il-
korrezzjoni ta’ 1-FATT TAT-TWELID ta’ MARIA STELLA
AGIUS i jgib in-numru 5859 tas-sena 1936 fis-sens illi fil-
kolonna ntestata “Lok tat-Twelid” in-numru “32” jigi sostitwit
ghan-numru “36” u ldsem “Ghaxaq” jigi sostitwit ghall-isem
“Zejtun’.

Registru tal-Qorti ta’ I-Attijiet Nutarili,

illum, 1-4 ta’ April, 1983.

Revizionj ta’

J. V. BORG,
Registratur.

236

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha
bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’
I-Attijiet Nutarili, b’degriet tad-29 ta’ Marzu, 1983, ordnat il-
korrezzjoni ta’ [F-ATT TAZ-ZWIEG ta’ DAVID NEWBOULD
u MARY BENNETT Ii jgib in-numru 64 tas-sena 1943 fis-sens
illi fil-kolonni ntestati “Isem u Kunjom”, “L-Isem u l-Kunjom,
jekk hajjin jew mejtin”, u fid-dkjarazzjoni tal-Kappillan, il-
kunjom “Bennett” jigi sostitwit ghall-kunjom “Benett” u fil-
kolonna ntestata “L-isem u 1-Kunjom, jekk hajiin jew mejtin™
il-kunjom “Hayes” jigi sostitwit ghall-kunjom “Haies™.

Registru tal-Qorti ta’
iltum, [-4 ta’ April, 1983

Revizjoni ta' I-Attijiet Nutarili

3

J. V. BORG,
Registratur.

on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revision
of Notarial Acts, by a decree dated the 29th day of March,
1983, ordered the correction of the ACT OF BIRTH of
MARIA STELLA AGIUS bearing number 5859 of the year
1936 in the sense that in the column entitled “Place of Birth”
the number “32” is to be substituted for the number “36” and
the name “Ghaxaq” is to be substituted for the name
“Zejtun”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
4th day of April, 1983,

J. V. BORG,
Registrar.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revision
of Notarial Acts, by a decree dated the 29th day of April, 1983,
ordered the correction of the ACT OF MARRIAGE of
DAVID NEWBOULD and MARY BENNETT bearing num-
ber 64 of the year 1943 in the sense that in the columns
entitled “Name and Surname”, “Name and Surname, whether
living or dead” and in the declaration of the Parish Priest, the
surname “Bennett” is to be substituted for the surname
“Benett” and also in the column entitled “Name and Surname,
whether living or dead”, the word “Hayes” is to be substituted
for the name “Haies”.

Registry of the Court of Revision »f Notarial Acts, this
4th day of April, 1983.

J. V. BORG,
Registrar,
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(azzetta tal-Gvern ta’ Malta
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha
bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’
I-Attijiet Nutarili, b’degr.et tal-5 ta’ April, 1983 ordnat il-kor-
rezzjoni ta’ 1-LATT TAL-MEWT ta’ JOHN MASCENA 1i jgib
in-numru 423 tas-sena 1983 fis-sens illi fil-kolonna nftestata
“Fejn Twieldu” il-kelma “Vittoriosa™ tigi sostitwita ghall-
kelma “Qormi” u fil-kolonna ntestata “Isem u Kunjom il-
Genituri, jekk hajjin jew mejtin” l-isem “Anthony” jigi sostit-
wit ghali-isem “Joseph™.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet Nutarili,

illum, il-5 ta’ April, 1983.

J. V. BORG,
Registratur.
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lilha

s

IXKUN jaf kulhadd illi Dbis-setghat moghtija
bl-artikolu 293A tal-Kodici Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta
I-Attijiet Nutarili, b’degriet tal-11 ta’ April, 1983, ordnat il-
korrezzjoni ta’ IFATT TAT-TWELID ta® MYRIAM BETTS
li jgib in-numru 396 tas-sena 1938 fis-sens illi fil-kolonna ntes-
tata “Ismijiet moghtijin” l-isem “Myriam” jizdied bhala 1-
ewwel wiehed u fil-kolonna ntestata “Isem jew Ismijiet li bih/
bihom it-tarbija ghandha tigi msejha” l-isem “Myriam™ jigi
sostitwit ghall-isem “Maria”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet Nutarili,
Nutarili, illum, it-12 ta’ April, 1983.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revision
of Notarial Acts, by a decree dated the S5th day of April, 1983
ordered the correction of the ACT OF BIRTH of JOHN
MASCENA bearing number 423 of the vear 1983 in the sense
that in the column entitled “Place of Birth” the word “Vit-
toriosa” is to be substituted for the word “Qormi” and in the
column entitled “Name and Surname of Parents, whether
living or dead” the name “Anthony” is to be substituted for
the name “Joseph”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
5th day of April, 1983.

J. V. BORG,
Registrar.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revision
of Notarial Acts, by a decree dated the 11th day of April,
1983, ordered the correction of the ACT OF BIRTH of
MYRIAM BETTS bearing number 396 of the year 1938 in
the sense that in the column entitled “Names Given” the name
“Myriam” is to be included as the first name and in the column
entitled “Name or Names by which the child is to be called”
the name “Myriam” is to be substituted for the name “Maria”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
12th day of April, 1983.

J. V. BORG, J. V. BORG,
Registratur. Registrar.
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Translation
IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred

bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’
J-Attijiet Nutarili, b’degriet tat-8 ta’ April, 1983, ordnat il-
korrezzjoni ta’ 1-ATT TAT-TWELID ta> MARIA VELLA li
jgib in-numru 620 tas-sena 1960 fis-sens illi fil-kolonna intes-
tata “Ismijiet moghtijin® jizdied I-isem “Marisa” bhala l-ewwel
isem, u fil-kolonna ntestata “Isem jew Ismijiet 1i bih/bihom
it-tarbija ghandha tigi msejha” l-ismijiet “Maria — Aloysia”
jigu kkancellati.

1-Attijiet Nutarili,

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta'

illum, it-8 ta’ April, 1983.

J. V. BORG,
Registratur.

on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revision
of Notarial Acts, by a decree dated the 8th day of April, 1983,
ordered the correction of the ACT OF BIRTH of MARIA
VELLA bearing number 620 of the year 1960 in the sense
that in the column entitled “Names given” the name “Marisa”
is to be included as the first name, and in the column entitled
“MName or Names by which the child is to be called” the names
“Maria ~— Aloysia” are to be cancelled.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
8th day of April, 1983.

J. V. BORG,
Registrar.
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